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Tvar dalkového ovladace, rozlozeni, dostupnost
a funkce tlacitek dalkového ovladace se muze
lisit v zavislosti na zemi, oblasti, modelu
televizoru a nastaveni televizoru. Informace o
dalsich modelech dalkového ovladani naleznete
v UzZivatelské prirucce, ktera je k dispozici online.

[i] &(Napéjeni)
-] (Volba vstupu): Zobrazte a zvolte
vstupni zdroj atd.
A (Rychla nastaveni): Zobrazit rychla
nastaveni.
TV: Zobrazte seznam televiznich kanalt nebo
prepnéte na urceni vstupu.

@ @ o (Dal$i moznosti): Zobrazeni dalsich
funkci nebo nastaveni na zakladé aktuainiho
obsahu nebo vstupu.

[2] A/ VY /<4/»/@:Navigace avybérv
nabidce na obrazovce.
©(zpét)
A (Domovska obrazovka)

4 (Hlasovy pomocnik / Mikrofon):
Pouzijte funkci Hlasovy pomocnik*¢*” nebo
funkci hlasové vyhledavani*’.

1+ /- (Hlasitost)
0¥ (Ztisit)*®
CH +/ - (Kanal)
£ (Panel): Zobrazit panel.
(& (Titulky / Skryté titulky / Zvukovy
popis)*?
E= (Pravodce): Zobrazte digitalniho
programového privodce televizoru nebo
kabelového/satelitniho pfijimace*'.

[4] Tlacitka aplikaci
% (Prizpusobitelné): Spusténi preferované
aplikace pfifazené uZivatelem.

*1 MIC

*2 Dalkovy ovladac je dobijitelny. LED indikator

zobrazi stav nabijeni (¢ervena). Pomoci

dodaného kabelu USB nabijejte dalkovy

ovladac pomoci vlastniho napéjeciho adaptéru

USB.

Pouze RMF-TX940. Chcete-li zjistit ndzev modlu

dalkového ovladace, otevrete kryt dalkového

ovladace a prohlédnéte si na ném Stitek.

*4 Pouze RMF-TX940. Kdyz stisknete tlacitko

napéjeni na dalkovém ovladaci a baterie je

témér vybitd, bzucak vyda zvuk. Podrobnosti

naleznete online v UZivatelské prirucce.

Bzucak bude pfi pouZziti funkce vyhledavani

dalkového ovladani vydavat zvukovy signal.

Podrobnosti naleznete online v UzZivatelské

prirucce.

Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely/

jazyky.

Funkce Hlasovy pomocnik nebo funkce hlasové

vyhledavani vyzaduiji pfipojeni k internetu.

*8 Zkratka pristupnosti je k dispozici stisknutim a

podrzenim oX (Ztisit).

V nastaveni Usnadnéni Ize funkci tlacitka

zménit na prepinani zvuku.

*10Je vyZadovéno nastaveni [Nastaveni
kabelového/satelitniho pfijimace].
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Tvar dialkového ovlddaca, rozlozenie,
dostupnost a funkcia tlacidiel na dialkovom
ovladaci sa mozu lisit v zavislosti od oblasti/
krajiny/modelu televizneho prijimaca/
nastavenia televizneho prijimaca. Dalsie
podrobné informacie o modeloch s dialkovym
ovladanim najdete v online Prirucke.

[A] & (Napajanie)
&) (Vyber vstupu): Zobrazenie a volba
zdroja vstupu a pod.
# (Rychle nastavenia): Zobrazenie
rychlych nastaveni.
TV: Zobrazte zoznam TV kanalov alebo
prepnite na vstup.
© o o (Dalsie moznosti): Zobrazit dal3ie
funkcie alebo nastavenia na zaklade
aktudlneho obsahu alebo vstupu.

[2] A/ VY /<4/»/®:Navigicia avyber ponuky
na obrazovke.
O (Spét)
A (Domov)
4 (Hlasovy asistent / Mikrofén): Pouzite
hlasovy asistent*®*” alebo hlasové
vyhladavanie*’.

1+ /- (Hlasitost)
oX (Stimenie)*8
CH +/ - (Kanal)
£ (Hlavny panel): Zobrazenie hlavného
panela.
() (Titulky/Skryté titulky/Zvukovy
opis)*®
BE= (Sprievodca): Zobrazte digitalneho
sprievodcu programom pre televizor alebo
set-top box*™.

[4] Tlacidla aplikacie
Y (Prispdsobitelné): Spustit preferovanu
aplikaciu priradent pouZivatelom.

*1 MIC

*2 Dialkovy ovladac je nabijatelny. Indikator LED
zobrazi stav nabijania (¢ervena). Pomocou
dodaného kabla USB mdZete nabijat dialkovy
ovladac s pouzitim vlastného napajacieho
adaptéra USB.

*
w

Iba RMF-TX940. Ak chcete zistit nazov modelu
dialkového ovladaca, otvorte kryt dialkového
ovladaca a pozrite si Stitok dialkového
ovladaca.

*4 |ba RMF-TX940. Bzuciak vyda zvuk, ked'stlacite
tlacidlo vypinaca na dialkovom ovladaci, ked je
batéria takmer vybita. Podrobnosti najdete v
online Prirucke.

Bzuciak vyda zvuk, ked pouzivate funkciu
vyhladavaca dialkového ovladaca. Podrobnosti
najdete v online Prirucke.

*6 Len pre obmedzend oblast/krajinu/
obmedzeny model/jazyk.

Hlasovy asistent alebo hlasové vyhladavanie
vyZzaduju pripojenie k internetu.

Skratka pristupnosti je dostupna stla¢enim a
podrzanim X (Stimenie).

V nastaveniach pristupnosti je mozné zmenit
funkciu tlacidla na prepinanie zvuku.
*10VyZaduje sa nastavenie [Nastavenie set-top
boxu].
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A tavvezérlé alakja, gombjainak elrendezése,
elérhetésége és funkcidja a régiotdl/orszagtol/a
tv tipusatol/a tv beallitasaitol fliggéen
valtozhat. Mas taviranyito tipusok esetén a
részleteket illetéen lasd a Sugétutmutatét.

[A] & (Bekapcsol)
—-&) (Bemenetvalasztas): Jelenitse meg és
valassza ki a bemeneti forrast stb.
A (Gyors bedllitasok): Gyors beallitasok
megjelenitése.
TV: ATV-csatornak listdjanak megjelenitése
vagy bemenet valtasa.
® e o (Tovabbi opcidk): Tovabbi funkcidk
vagy beallitasok megjelenitése az aktualis
tartalom vagy bemenet alapjan.

[2] A/ Y/ 4/»/@:Aképernyén torténd
navigalas és elemkivalasztas eszkoze.
9 (Vissza)
A (Kezd6képernyd)
4 (Hangsegéd / Mikrofon): Hasznalja a
Hangsegéd*®*” vagy a hangalapu keresés*’
lehetéségeket.

1+ /-(Hangerd)
oX (Némitas)*®
CH + / - (Csatorna)
£ (Irdnyitopult): Irdnyitépult megjelenitése.
() (Felirat/Zart felirat/Hangos leiras)*°
E= (Utmutatd): A TV-késziilék vagy Kabel-
és mlholdvev6*® digitalis misorujsagjanak
megjelenitése.

Alkalmazas gombok

Y (Testreszabhatd): A felhasznalé altal
hozzarendelt preferalt alkalmazas inditasa.

*1 MIC

*2 Ataviranyito Ujratolthetd. A LED jelz6fény a
toltés allapotat mutatja (piros). A mellékelt
USB-kabel segitségével toltse fel a taviranyitot,
haszndlja a sajat USB haldzati adapterét.

Csak RMF-TX940. A tavvezérlé tipusnevének
megtekintéséhez nyissa fel a tavvezérlé
fedelét, és tekintse meg a tavvezérl6 cimkéjét.
*4 Csak RMF-TX940. A hangjelzé hangot ad ki a
taviranyito bekapcsold gombjanak
megnyomasakor, amikor az akkumulator
hamarosan lemerl. Részletes leirast az online
Sugéutmutatoban talal.

A taviranyito keresése funkcié hasznalatakor
hangjelzés hallatszik. Részletes leirast az
online Stgéutmutatdban talal.
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(cm/em)*! (kg)*!

® © ®
K-115XR9xM2 | 2565 | 146,5| 6,5 || 106,8
K-98XR7xM2 | 218,0| 1243| 75| 622
K-85XROxM2 | 189,2| 1077| 46| 482
K-85XR7xM2 | 189,5| 1078| 58|| 459
K-7T5XROxM2 | 166,9| 952| 46| 381
K-T5XR7xM2 | 1671| 953| 58| 36,6
K-65XROxM2 | 144,5| 826| 45| 266
K-65XR7xM2 | 144,7| 82,7 57| 266
K-55XR7xM2 | 122,8| 704| 57| 184 ™ Sf,;'rg'x//Pﬁﬂs/nK?/
K-50XR7xM2 | 111,4| 640| 57| 157 Mepimou)

(cm/em)*! (kg)*'

® © [©)
K-15XR9xM2 | 256,5 | 153,5| 54,0|| 11,8
K-98XR7xM2 | 218,0| 131,5| 54,0|| 672
K-85XR9xM2 | 189.2| 115,8| 441|| 558
K-85XR7xM2 | 189,5| 115,9| 441|| 536
K-75XROxM2 | 166,9| 1033| 386|| 435
K-75XR7xM2 | 1671| 103,4| 386|| 421
K-65XR9xM2 | 144,5| 90,6| 341|| 306
K-65XR7xM2 | 144,7| 90,7| 341|| 307
K-55XR7xM2 | 122,8| 78.4| 209 214| ™ ng'rg'xf/"lgf;gn'(?’
K-50XR7xM2 | 1m,4| 72,0 183|] 193 Mepimou)

K-115XR9xM2
13-17(mm)

&d

K-98XR7xM2
11-15(mm)

&d

K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XRIxM2
9-13(mm)

&b

K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2
10-12(mm)

&b

&-M8

-M8

&-M6

&-M6

*
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Csak egyes régiok/orszagok/tipusok/nyelvek
esetén.

A Hangsegéd vagy a hangalapu keresés
hasznalatahoz internetkapcsolat sziikséges.
Akisegit6 parancsikon elérhet6 a g (Némitas)
gomb megnyomasaval és nyomva tartasaval.
AKisegitd lehetéségek beallitdsokban a gomb
funkcidja a hang atkapcsolasara modosithato.
*10[Kabel- és miholdvevé beallitas] beallitas
szlkséges.
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Forma, dispunerea, disponibilitatea si
functionarea butoanelor telecomenzii pot varia in
functie de regiune/tara/modelul televizorului/
setdrile televizorului. Pentru alte modele de
telecomanda, consultati Ghidul de asistenta
online pentru detalii.

& (Pornire)
-5 (Selectarea intrarii): Afisarea si
selectarea sursei de intrare etc.
A (Setari rapide): Afisarea setrilor rapide.
TV: Afisati lista de canale TV sau comutati la
intrare.
© o o (Mai multe optiuni): Afiseaza functii sau
setari suplimentare pe baza continutului sau
intrérii curente.

[2] A/ Y /4/»/@: Parcurgerea si selectarea
optiunilor de meniu afisate pe ecran.

9 (Inapoi)
A (Ecran principal)

4 (Asistent vocal / Microfon): Utilizati
Asistentul vocal***” sau cdutarea vocala*.

1+ /-(Volum)
iX (Anulare sunet)*®
CH +/ - (Canal)
£t (Tablou de bord): Afisati Tabloul de bord.
() (Subtitrare/Subtitrare pentru
hipoacuzici/Descriere audio)*®
E= (Ghid): Afisati ghidul digital de programe
al televizorului sau al receptorului de cablu/
satelit*°.

[4] Butoane aplicatii

% (Personalizabil): Lanseaz aplicatia
preferata atribuita de utilizator.

*1 MIC

*2 Telecomanda este reincércabild. Indicatorul led

arata starea incarcarii (rosu). Folositi cablul USB

furnizat pentru a incarca telecomanda folosind

propriul adaptor USB.

Numai RMF-TX940. Pentru a vedea denumirea

modelului telecomenzii, deschideti capacul

telecomenzii si consultati eticheta de pe

telecomanda.

*4 Numai RMF-TX940. Avertizorul sonor va emite un

sunet cand apdsati butonul de pornire/oprire de

pe telecomanda si nivelul de incarcare a bateriei

este scazut. Pentru detalii, consultati Ghidul de

asistenta online.

Buzzer-ul va emite un sunet cand folositi functia

de gdsire a telecomenzii. Pentru detalii,

consultati Ghidul de asistentd online.

Numai pentru anumite regiuni/tari/modele/

limbi.

Asistentul vocal sau cautarea vocala necesitd o

conexiune lainternet.

Comanda rapida pentru accesibilitate este

disponibild apasand si mentinand apasat g

(Anulare sunet).

Tn setarile de Accesibilitate, functia butonului

poate fi modificata pentru a comuta sunetul.

*10 Este necesara setarea [Configurare receptor de
cablu/satelit].
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Paznono: TO, popmara, ocTTa n
¢GyHKUMMTE Ha GYTOHWUTE Ha ANCTAaHLIMOHHOTO
ynpasJieHue Morart fia ce passim4asar B
3aBUCUMOCT OT perwoua/nbpmaBaYa/MOAena Ha
TeneBu3opa/HaCcTPONKNTE Ha TeneBm3opa. 3a
noApo6HOCTU OTHOCHO APYrY MoAenu
AVICTaHLIMOHHM YNpaB/ieHusl HanpaseTe cnpaBka
C OHNaitH MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.

[ & (3axpaHBaHe)
—-5)(MN360p Ha BXOA): Mokassa v M36upa
BXOOAHUA U3TOYHUK U MpP.

A (Bbp3u HacTpokwM): Mokassa Ebp3u
HaCTPOWKN.

TV: NMoka3sBa cnncbka C TeNIEBU3NOHHMN KaHanu
nnn npesksito4Ba KbM BXOA,.

e e o ([MoBeye onuum): Mokassa
LOMbAHUTENHN GYHKLMN U HAaCTPOMKM Bb3
OCHOBA Ha TeKYLLIOTO CbibpXaHue 1nu BXOA,

[2] A/ Y /<4/» /@ :Hasurauna s eKpaHHOTO
MeHIo 1 n3bop.

9 (Hasap)
A (Hauano)

4 (fnacoB acucteHT / MUKpogoH):
M3nonssaiite MacoBus acUCTeHT***" nnn
r11acoBO TbpceHe*'.

1+ /- (Cuna Ha 3ByKa)
oX (3arnywasaHe)*®
CH +/ - (KaHan)

£ (Tabno 3a ynpasneHue): Mokassa
TabNoTo 3a yrnpasfeHue.

() (Cy6TuTpn/3aTBopeHn Hagnucn/
Ayavo onucaHue)*?

E= (PbkoBoACTBO): Mokassa cnpaBoyHMKa
Ha LdpOBMUTE NPOrpamMu Ha Tenesn3opa nam
KabenHus/catenuteH gekopep*e.

[4] ByToHu 3a npunoxeHus
Y (Mo>xe fa ce nepcoHanusupa): Craptvpa
npeanovynTaHo npuaoxeHne, 3agafeHo ot
norpebutens.

* MIC

*2 [INCTaHUMOHHOTO yrpaBneHue e ¢
akymynaTtopHu 6atepun. LED nHavkatopsT
(4epBeH) Lje MoKadKe, Ye ANCTaHLIMOHHOTO ce
3apexga. i3non3seaite npegoctaBeHns USB
kaben, 3a Aa 3apeanTe ANCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue, kaTo nsnonssare Baw USB
MpEXOoB afianTop.

*3 Camo RMF-TX940. 3a ga BuguTe MMeTO Ha

MozieNa Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBeHune,

OTBOpETE Karnaka Ha ANCTaHLYOHHOTO

YNpaB/ieHUe 1 BUXTe eTUKeTa BbpXy

[VCTaHLIMOHHOTO yNpaBJieHne.

Camo RMF-TX940. Mpu HaTucKaHe Ha 6yToHa 3a

BK/IIOYBAHE Ha ANCTaHLVIOHHOTO ynpaB/eHue,

3yMepwbT Lle u3fajie 3ByK, Korato 6atepusTa e

n3TolleHa. 3a noseye MHGOPMaLINS BUXKTE

OHnNaiiH NMoMOLLHOTO PbKOBOACTBO.

3ymMepbT Liie 13AaBa 3BYK, KOraTo n3nosissarte

bYHKLMATA 38 HAMUPaHe Ha ANCTaHLVIOHHOTO

ynpasfieHue. 3a noBeye NHopMaLms BUXKTE

OHnalH [TOMOLLIHOTO PbKOBOACTBO.

Camo 3a onpefeneHn pPeroHn/cTpanHn/

mogaenu/e3nuu.

3a fa n3non3Bate [NacoBUs aCUCTEHT UK

1acoBO TbPCEHE € HEOBXOANMA VHTEPHET

Bpb3Ka.

OnuuuTe 3a AOCTLNHOCT Ca HANIMYHK Ype3

HaTuckaHe 1 3aabpxkaHe Ha o (3arnywaBaHe).

B HacTpoiikuTe 3a 4OCTLNHOCT MOXeTe Aa

npomeHute dyHKUMsATa Ha ByToHa Aa

npeBKJItoYBa ayano.

*10 Heo6xoamma e [HacTpoiika Ha kabenHusl/
caTenuTHWs aekogep|.
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@ Zadnikryt TV / Zadny kryt televizneho prijimaca / A televizié
hatso fedele / Capacul din spate al televizorului / 3aseH kanak Ha
Tenesusopa / Niow KAAUPpA TNAEGpAONG

@ Nasténny drzak / Montazna konzola na stenu / Fali konzol / Dispozitiv
de montare pe perete / KoH30na 3a 3akpenBaHe KbM CTeHa /
Emutoixia Baon

(mm) / (Mm)

To oxnua, n Statagn, n StaectpdTNTA KAL N
AELTOUPYI TWV KOUUTILWV TOU TNAEXELPLOTNPIOU
Hropei va StapEépouv avaAoya pE TNV tepLoxn/
TN XWPQ/TO HOVTEAO TNG TNAEGPAONG/TLG
puBpioeLg TG TNAEGpaoNG. MNa GAAQ pOVTEAQ
TNAEXELPLOTNPIWVY, AVATPEETE OTOV NAEKTPOVIKO
038nyo6 BonBeLag yLa AETITOUEPELEG.

(1 & (loxug)
-5 (EmAoyn £L0660uv): EpdavioTe kat
ETUAEETE TNV TTNYN EL0OS0U K.ATL.
A (Tpriyopeg puBpioeLg): Eudaviote Tig
VPryopeC pubpioeLc.
TV: Epdaviote tn AlOTA TNAEOTITIKWV
KOVOALWV 1 eTABEITE o€ E{0050.
e e e (MepLocotepeg emIAOYEG): Eudaviote
TIPOOOETEG AELTOUPYIEG I PUBULTELG e BAon TO
TPEXOV TIEPLEXOHEVO I TNV €(T0SO.

[2] A/ Y /<4/»/®:N\oAynon Kat eiAoyA
HevoL aTnv 086vN.
9 (Niow)
# (Apxkn)
Y (dwvntikn BonBeta / Mikpodpwvo):
Xpnotpomotnote tn wvnTikr BoRBeLa*e*” i tn
dwvnTki avalhtnon*”.

[8] 1+/-(Evtaon)
X (Zivaon)*®
CH +/ - (KawvaAn)
£ (Nivakag eAéyxou): Eudaviote Tov
MNivaka eA€yxou.
) (YrrotitAo/KAetotoi YrtétitAot/
HxntikA meplypadn)*
E=(08ny6G): Eudaviote tov ndLakd odnyd
TIPOYPAUHATOG TNG TNAEOPAONG I} TOU
ATIOKWSLKOTIOLNTAG TNAEGPAONGH.

[4] Koupmia edpappoyng
% (Mpooapuoéctpo): Avoiyel tnv
TIPOTLUWHEVN EGAPHOYI TTOU EXEL OPIOEL O
XPAoTng.

*1 MIC

*2 To TnAeXeLpLOTNPLO gival emavadopT{opevo. H

£v8eLEN LED UTIOSELKVUEL TNV KATAOTAGN

HOPTLONG (KOKKLVO XpWHA). XPNOLUOTIOLELTE TO

TaPEXOUEVO KaAWSLo USB yLa tn opTLon Tou

TNAEXELPLOTNPIOU XPNOLUOTIOLWVTAG TOV SLKO

oag mpooappoyéa USB.

Movo yia RMF-TX940. MNa va &eite to dvoua

HOVTEAOU TOU TNAEXELPLOTNPLOU, AVOIETE TO

KOAUPHQ TOU TNAEXELPLOTNPIOU KAt SELTE TNV

ETLKETA OTO TNAEXELPLOTAPLO.

Movo yia RMF-TX940. O BopBnTrg Ba nXfioeL

dTaV TIATIOETE TO KOUUTIL AELTOUPYIOG OTO

TNAEXELPLOTNPLO, EVW N OTABUN TNG UTTATAPIOG

£lvat XapnAr. AVaTPEETE OTOV NAEKTPOVIKO

06nyo6 BoNBELAG VLo AETITOUEPELEG.

O BouBNTAG Ba eKTIEUPEL Evav X0 OTAV

XPNOLHOTIOLELTE TN AELTOUPYIA EVPECNG

TNAEXELpLOTNPioL. AvaTpéETe oTOV

NAEKTPOVLKO O8NyO BonBeLag yia

AETITOUEPELEG.

MOVO yLa TLEPLOPLOUEVES TTEPLOXEG/ XWPEG/

HOVTEAQ/YAWOOEG.

H ®wvntikn BoriBela fj n wvntikr avaditnon

amattel ouvdeon Internet.

H ouvtopevon tpooBaactpdTntag eivat

SLABETLUN HE TTAPATETAUEVO TIATNHA TOU

koupTto BX (Xiyaon).

ZTLG pubpioeLg MpooBactpudTnTag, N AeLtoupyia

TOU KOUUTILOU UTTOPEL VO AAAGEEL yLa EVOAAQYR

AXou.

*10 Artatteital n puBuLon [PUBULON
QATIOKWASLKOTIONT TNAEdpAONC].
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Poznamka

« Ujednotlivych nazvi modell oznaduje ,x"/,xx"
Cisla a/nebo znaky popisuijici jednotlivé konkrétni
modely.

« Pokyny k ,Montaz televizoru na zed” jsou zahrnuty
v navodu na pouZiti tohoto televizoru.

« Prectéte si dodany dokument bezpecnostni
dokumentace, kde naleznete dalsi bezpecnostni
informace.

Umisténi identifikacniho Stitku

Stitky s ¢islem modelu, datem vyroby (rokem/
mésicem)*' a specifikaci zdroje napajeni se nachazeji
na zadni ¢asti televizoru nebo na obalu.

*1 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.
DULEZITA POZNAMKA

Prohlaseni k radiovym zafizenim

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze radiova
zarizeni K-115XR95M2, K-98XR75M2, K-85XR95M2,
K-85XR75M2, K-75XR95M2, K-75XR79M2,
K-75XR75M2, K-65XR95M2, K-65XR79M2,
K-65XR75M2, K-55XR79M2, K-55XR75M2,
K-50XR79M2, K-50XR75M2 jsou v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlageni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

U tohoto radiového zafizeni se vztahuji nasledujici
omezeni uvadéni do provozu nebo pozadavki na
povoleni pouZitiv AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, S|, ES, SE, UK,
UK(NI), IS, LI,NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS,
ME, Kosovo :

Pasma 5150 - 5 350 MHz a 5 945 - 6 425 MHz jsou
omezena pouze na provoz uvnit budov.
Podporovana kmito¢tova pasma se mohou lisit v
zavislosti na vasem regionu, zemi nebo modelu.

Montaz televizoru na zed

Pouzivani volitelného Nasténného drzaku (SU-WL460
nebo SU-WL450)* (neni sou¢asti dodavky)

Pro zakazniky:

Spolec¢nost Sony za Ucelem ochrany produktu a z
davodu bezpednosti dirazné doporucuje, aby
instalaci televizoru provedI prodejce Sony nebo
autorizovany dodavatel. Nepokousejte se o jeho
instalaci sami.

Prodejci a dodavatele Sony:
Béhem instalace, pravidelné udrzby a prohlidek
vyrobku dusledné dbejte na bezpe¢nost.

Nasténny drzak - informace pro instalaci
Pokyny k instalaci Nasténného drzaku na sténu
naleznete v ¢asti Informace o instalaci (Nasténny
drzak) na strance produktu modelu televizoru.
https://www.sony.eu/support

« Ridte se pokyny dodanymi s Nasténnym drzakem
pro vas model. Instalace tohoto produktu
vyZzaduje dostatecné zkusenosti, zejména pak pro
posouzeni, zda zed unese hmotnost televizoru.

* Spole¢nost Sony nenese Zadnou odpovédnost za
podkozeni nebo zranéni zplsobené nespravnou
manipulaci nebo instalaci.

« Montaz na sténu smi provadét pouze kvalifikovany
servisni personal.

* Z bezpecnostnich divodu diirazné doporucujeme
pouzivani pfislusenstvi Sony vcetné:

— Nasténny drzak SU-WL460
— Nasténny drzak SU-WL450

* Kdyz k TV pfipevriujete Nasténny drzak, pouzijte
Srouby dodané s Nasténnym drzakem. Dodané
Srouby jsou navrZeny k pouZiti, jak je vyznaceno
na obrazku, méfeno od montazniho povrchu
Nésténného drzaku.

Pramér a délka roubd se lisi podle modelu
Nésténného drzaku.

Pouziti jinych Sroubt mizZe mit za nasledek vnitini
poskozeni televizoru nebo zpUsobit jeho pad apod.

« Ujistéte se, Ze nepouZité Srouby a stolni stojan
budou uchovany na bezpe¢ném misté do doby,
kdy budete chtit stolni stojan pfipevnit. Srouby
uchovavejte mimo dosah déti.

*1 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.

Pouzivéni volitelného Nasténného drziku (s vyjimkou

SU-WL460 nebo SU-WLA450) (neni souéasti dodavky)

Televizor Ize upevnit na zed pomoci vhodného

nasténného drzaku (neni soucasti dodavky).

Pfipevnéte televizor k Nasténnému drzéku pred tim,

neZ zapojite kabely.

Spoleénost Sony dlrazné doporucuje, aby s
ohledem na ochranu produktu a z
bezpeénostnich divodd montaz televizoru na
zed provadéli kvalifikovani profesionalové.
Nepokousejte se o jeho instalaci sami.

« Ridte se pokyny dodanymi s Nasténnym drzakem
pro vas model. Instalace tohoto produktu
vyZaduje dostatecné zkusenosti, zejména pak pro
posouzeni, zda zed unese hmotnost televizoru.

« Srouby pro pfipevnéni Nasténného drzaku k
televizoru nejsou soucasti dodavky.

« Ujistéte se, Ze nepouZité Srouby a stolni stojan
budou uchovany na bezpecném misté do doby,
kdy budete chtit stolni stojan pfipevnit. Srouby
uchovavejte mimo dosah déti.

0dmontovani stolniho stojanu od televizoru

K-115XR9xM2
Pro odmontovani stolniho stojanu od televizoru
vySroubujte Srouby.

Poznamka

* Pfi zvedani televizoru budte opatrni, protoZe po
odmontovani stolniho stojanu by mohlo dojit k
jeho prevraceni a ke zranéni osob.

« Pfi demontaZi stolniho stojanu z televizoru budte
opatrni, aby nedoslo k jeho padu a poskozeni
povrchu, na némz televizor stoji.

« Stolni stojan neodstrariujte z Zadného jiného
dlvodu ne? pro instalaci odpovidajicich
prislusenstvi na televizor.

« Pfed zapnutim televizoru se ujistéte, Ze se
nachazi ve svislé poloze. Abyste zabranili vzniku
nerovnomérného obrazu, nezapinejte televizor s
LCD obrazovkou sméfujici dold.

* Pfi opétovné montézi stolniho stojanu
zajistéte, aby Srouby (prednim odstranéné) byly
zadroubovany do ptvodnich otvort na zadni
strané televizoru.

ReSeni problémii

Pfi obecném feseni probléma, jako jsou ¢erna
obrazovka, nehrajici zvuk, nehybny obraz,
nereagujici televizor nebo ztrata sité, postupujte
nasledovné.

1 Vypnéte televizor stisknutim tlacitka napéjeni na
délkovém ovladani pfiblizné na 5 sekund a znovu
zapnéte. Televizor se restartuje. Pokud se funkce
televizoru neobnovi, zkuste jej odpojit od zdroje
napéjeni, poté stisknéte a uvolnéte tlacitko
napdjeni na televizoru. Pockejte dvé minuty a
pristroj opét pfipojte ke zdroji napajeni.

Nebo stisknéte tlacitko zapinani na televizoru asi
na 40 sekund, dokud se televizor nevypne.

N

Viz nize uvedend nabidka Napovédy.

w

Pfipojte televizor k internetu a aktualizujte
software. Spole¢nost Sony doporucuje udrZovat
software televizoru aktualizovany. Softwarové
aktualizace poskytuji nové funkce a vylepseni
vykonu.

4 Navstivte internetové stranky podpory Sony
(informace naleznete na konci dodavané
bezpecnostni dokumentace).

Kdyz televizor odpojite, je mozné, ze televizor
nebude mozné néjakou dobu zapnout, i kdyz
stisknete tlacitko napajeni na dalkovém
ovladaci nebo na televizoru.

Inicializace systému néjakou dobu trva. Pockejte
pfiblizné jednu minutu, potom to zkuste znovu.

Dalkové ovladani nefunguje.

« Vymérite baterie (s vyjimkou RMF-TX940).

* Zkontrolujte, zda z dalkového ovladace byla
odstranéna izola¢ni folie (pouze RMF-TX940).

« Dobijte dalkovy ovladace a potvrdte, Ze je dalkovy
ovlada¢ pfipojen pfes Bluetooth® (pouze
RMF-TX940).

Zapomnéli jste heslo rodicovského zamku.
» Zadejte 9999 pro kod PIN a zadejte novy PIN.

Poznamka

* V nazvoch modelov oznacuju znaky ,x"/,xx" Cisla
alebo znaky Specifické pre jednotlivé modely.

* Pokyny tykajuce sa ,Montaz TV prijimaca na stenu”
su sucastou navodu na pouzitie tohto TV prijimaca.

« Precitajte si dodanu bezpec¢nostnu dokumentaciu
ohladom dodato¢nych bezpec¢nostnych informacii.

Umiestnenie identifikacného Stitka

Stitky s ¢islom modelu, datumom vyroby (rok/
mesiac)*'a s tdajmi o napajacom zdroji sa
nachdadzaju na zadnej ¢asti TV prijimaca alebo na
baleni.

*1 Len pre obmedzent oblast/krajinu/obmedzeny
model.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Vice informaci naleznete v
dokumentu UzZivatelska pfirucka.
Stisknéte S (Rychla nastaveni) na
dalkovém ovladani a zvolte
[Napovédal]. Pokud neni k
dispozici [Napovédal], vyberte
[Zménit] a pridejte poloZzku
[Napovédal.

Specifikace

Systém
Systém panelu
Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly), Podsviceni
LED
TV systém
Analogové: B/G, D/K
Digitalni: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-52
Systém barev
PAL/SECAM
Vybér kanall
Analogové: UHF/VHF/kabel
Digitalni: UHF/VHF/kabel
Satelit: Mezifrekvencni kmitocet 950-2 150 MHz
Zvukovy vystup (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40
Bezdratova technologie
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Verze Bluetooth® 5.3
Frekven¢ni rozsah (MHz) (Vystupni vykon (dBm))
Bezdratova sit LAN (Televize)
2400-2483,5(<20,0), 5150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)
Bluetooth® (Televize)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

Vstupni/Vystupni konektory
Anténa/kabel
75 ohmova externi zasuvka pro RF vstup
Satelitni anténa
Konektor typ F (zasuvka), 75 ohmova
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V a t6n 22 kHz
Rozvod signélu jedinym kabelem EN 50494 a
EN 50607*?
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI N 3 a 4 podporuji 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
Dvoukanélovy linearni PCM: 48 kHz 16 bitd, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB 2.0, 500 mA)
Slot CAM (modul podminéného pfistupu)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Napéjeni, specifikace produktu a dalsi
Pozadavky na napéajeni
220V -240V AC, 50 Hz
Velikost obrazovky (Uhlopficka) (pfibl.) (cm/palch)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2: 247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Spotieba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu***s (W)
0,50
Rozliseni displeje (vodorovné x svisle) (pixely)
3840x2160
Vlastnosti vystupu
900 mA (pro USB 1), 500 mA (pro USB 2)

Ostatni
Provozniteplota
0°C-40°C
Provozni vihkost
Relativni vihkost 10 % - 80 % (nekondenzujici)
Teplota pfi dobijeni dalkového ovladace (pouze
RMF-TX940)
5°C-40°C
Volitelné pfislusenstvi
Nasténny drzak: SU-WL460 (pouze model
K-98XR7xM2), SU-WL450 (s vyjimkou
K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.

*2 EN 50607 je pouze pro nékteré oblasti/zemé/
modely.

*3 Funkce neni v Italii dostupna.

*4 Specifikovana spotieba elektrické energie v
pohotovostnim reZimu je dosaZena po dokonceni
nezbytnych vnitinich procest televizoru.

*5 Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim
reZzimu se zvysi, pokud je televizor pfipojen k siti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na
zemi/oblasti/modelu televizoru/zasobach na
skladé.

« Vzhled a specifikace se mohou zménit bez
pfedchoziho upozornéni.

« Pro pouzivani funkce Hlasovy pomocnik mize byt
vyzadovéno predplatné sluzeb i aplikaci a mohou
platit dalSi smluvni podminky a/nebo poplatky.

* Spotteba elektrické energie se zvysi, kdyZ bude
vestavény mikrofon stale zapnuty, protoZe stale
nasloucha poveltim.

« Dalsiinformace o specifikacich vyrobku naleznete
na webovych strankach spole¢nosti Sony.

Informace o obchodnich znackach

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright ©
1992-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

¢ Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. Manufactured under license from DTS,
Inc.and/or its affiliates. For patents, see https://
xperi.com/dts-patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X,
the DTS:X logo, Virtual:X, and the DTS Virtual:X
logo are trademarks or registered trademarks of
DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or
other countries. © DTS, Inc. and/or its affiliates. All
rights reserved.

* TUXERA je registrovanda ochranna znamka
spolecnosti Tuxera Inc. v USA a v dalSich zemich.

Cislo registrace vyrobku (NARIZENi DELEGOVANE
KOMISI (EU) 2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XRI5M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

Poznamka pre radiové zariadenie

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenia typu K-115XR95M2, K-98XR75M2,
K-85XR95M2, K-85XR75M2, K-75XR95M2,
K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2,
K-55XR75M2, K-50XR79M2, K-50XR75M2 sui v sulade
so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://compliance.sony.eu

Pre toto radiové zariadenie platia nasledujuce
obmedzenia tykajuice sa uvedenia do prevadzky
alebo poZiadaviek na autorizaciu pouZzivania v
krajindch AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU,
IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK,
UK(NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS,
ME, Kosovo :

Pasma 5150 - 5350 MHz a 5 945 - 6 425 MHz st
obmedzené len na pouZzitie v interiéri.
Podporované frekven¢né pasma sa mozu lisit v
zavislosti od oblasti/krajiny/modelu.

Montaz TV prijimaca na stenu

Poutitie volitelnej Montaznej konzoly na stenu
(SU-WL460 alebo SU-WL450)*' (nedodava sa)

Pre zékaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti
spolocnost Sony odportca, aby montaz TV prijimaca
vykonali predajcovia spolo¢nosti Sony alebo
licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa ho
montovat sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas montaZze, pravidelnej Udrzby a kontroly tohto
produktu venujte pInt pozornost bezpec¢nosti.

Informacie o instalacii Montazna konzola na
stenu

Pokyny na instalaciu Montaznej konzoly na stenu
najdete na stranke produktu modelu televizneho
prijimaca v asti Informacie o instalacii (Montazna
konzola na stenu).

https://www.sony.eu/support

* Postupujte podla ndvodu, ktory je dodany spolu

s MontaZznou konzolou na stenu pre vas model.
Montaz tohto televizneho prijimaca vyZzaduje
adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné
urcit, ¢i je stena dostato¢ne pevna na to, aby
udrzala hmotnost televizneho prijimaca.
Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody
ani zranenia spésobené nevhodnou manipulaciou
alebo nespravnou montazou.

* InStalaciu upevnenia na stenu moéze uskutocriovat
iba kvalifikovany pracovnik servisu.

Z bezpecnostnych dévodov rozhodne
odpori¢ame pouZivat’ prislusenstvo znacky Sony,
ako napr.:

— MontaZna konzola na stenu SU-WL460

— MontaZna konzola na stenu SU-WL450

« Na pripevnenie Montaznej konzoly na stenu k TV
prijimacu poutZite skrutky dodané s Montaznou
konzolou na stenu. Dodané skrutky, znazornené na
ilustracii, s merané od pripevriovacieho povrchu
Montéaznej konzoly na stenu.

Priemer a dizka skrutky zavisia od modelu
MontéZznej konzoly na stenu.

PouZitie inych ako dodavanych skrutiek moze mat
za nasledok vnutorné poskodenie televizneho
prijimaca, alebo spdsobit jeho pad atd.
NepouZivané skrutky a stolovy stojan uchovavajte
na bezpe¢nom mieste, kym nie ste pripraveni

na pripevnenie stolového stojana. Skrutky
uchovavajte mimo dosahu deti.

*1 Len pre obmedzent oblast/krajinu/obmedzeny
model.

Poutzitie volitelnej Montaznej konzoly na stenu (okrem
modelov SU-WL460 alebo SU-WLA450) (nedodava sa)
Televizor mozno namontovat na stenu pomocou
vhodnej montaznej konzoly na stenu (nedodava sa).
Pred pripojenim kablov pripravte televizor na
montaz MontaZnej konzoly na stenu.

Spoloc¢nost Sony dérazne odporuca pre
ochranu produktu a z bezpeénostnych
dovodov zverit upevnenie televizneho
prijimaca na stenu kvalifikovanym
odbornikom. Nepokusajte sa ho montovat
sami.
* Postupujte podla ndvodu, ktory je dodany spolu
s Montaznou konzolou na stenu pre vas model.
Montéz tohto televizneho prijimaca vyZaduje
adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné
urcit, ¢i je stena dostatocne pevna na to, aby
udrzala hmotnost televizneho prijimaca.
« Skrutky na instalaciu Montaznej konzoly na stenu k
TV prijimacu sa nedodavaju.
« Nepouzivané skrutky a stolovy stojan uchovavajte
na bezpe¢nom mieste, kym nie ste pripraveni
na pripevnenie stolového stojana. Skrutky
uchovavajte mimo dosahu deti.

Odpojenie stolového stojana od televizneho prijimaca

K-115XR9xM2
Ak chcete odpojit stolovy stojan od televizneho
prijimaca, odstrarite skrutky.

B MJ

Poznamka

« Budte opatrni, ked dvihate televizny prijimac pri
odpéjani stolového stojana - stolovy stojan sa
moZze prevrhnut a spdsobit zranenie.

« Pri demontaZi stolového stojana z televizneho
prijimaca budte opatrni, aby nedoslo k jeho
prevrhnutiu a poskodeniu povrchu, na ktorom je
televizny prijimac postaveny.

« Nedemontujte stolovy stojan z iného dévodu,
ako je instalacia prislusného prislusenstva na TV
prijimac.

* TV prijima¢ musi byt pred zapnutim vo vertikalnej
polohe. Aby ste predisli nerovhomernému
zobrazeniu obrazu, nezapinajte TV prijimac s LCD
obrazovkou smerujicou nadol.

* Pri opatovnom pripajani stolového stojana
nezabudnite priskrutkovat skrutky (predtym
vybraté) do pdvodnych otvorov v zadnej ¢asti TV
prijimaca.

Riesenie problémov

Vseobecné rieSenie problémov, ako su: ¢ierna
obrazovka, Ziadny zvuk, zamrznuty obraz, televizny
prijimac nereaguje alebo sa stratila siet, vykonajte
nasledujuce kroky.

1 Restartujte televizny prijimac stlacenim
hlavného vypinaca na dialkovom ovladaci
priblizne na pat sekund. Televizny prijimac sa
restartuje. Ak televizny prijimac nezacne
fungovat, skuste odpojit sietovy kabel, potom
stlacte vypinac na televiznom prijimaci a
uvolnite ho. Pockajte dve minuty a zapojte
sietovd Snuru.

Alebo stlacte vypinac na televiznom prijimaci na
priblizne 40 sekund, az kym sa televizny
prijimac nevypne.

Pozrite si nizsie uvedenu ponuku Pomocnik.

wnN

Pripojte televizny prijima¢ nainternet a
vykonajte aktualizaciu softvéru. Spolo¢nost
Sony odportca udrziavat softvér TV
aktualizovany. Aktualizacie softvéru poskytuju
nové funkcie a vylepSenia vykonu.

=Y

Navstivte webstranku podpory spolo¢nosti
Sony (informacie uvedené na konci dodanej
bezpecénostnej dokumentacie).

Ked televizny prijimac zapojite, televizny
prijimac sa mozno nezapne, aj ked stlacite
tlacidlo hlavného vypinaca na dialkovom
ovladaci alebo na televiznom prijimadi.
Inicializacia systému trva urcitd dobu. Pockajte
priblizne jednu minutu a potom to skuste znova.

Dialkovy ovladac nefunguje.

« Vymeiite batérie (okrem modelov RMF-TX940).

 Skontrolujte, ¢i je z dialkového ovladaca
odstranena izola¢na folia (len RMF-TX940).

« Nabite dialkovy ovladac a skontrolujte, ¢ije
dialkovy ovladac pripojeny cez Bluetooth® (len
RMF-TX940).

Heslo rodicovského zamku bolo zabudnuté.
« Zadajte 9999 pre PIN a zadajte novy PIN.

Viac informécii ndjdete v
dokumente Prirucka.

Stlacte M (Rychle nastavenia) na
dialkovom ovladaci a zvolte
poloZku [Pomocnik]. Ak polozka
[Pomocnik] neexistuje, zvolte

[Upravit] a pridajte [Pomocnik].

Specifikacie

Systém

Systém panela
Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi),
Podsvietenie LED

Systém televizneho vysielania
Analdgovy: B/G, D/K
Digitalny: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2

Systém farieb
PAL/SECAM

Kanalovy rozsah
Analégovy: UHF/VHF/kablovy
Digitalny: UHF/VHF/kablovy
Satelit: Medzifrekvencia 950-2150 MHz

Zvukovy vystup (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40

Bezdrotova technoldgia
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® verzia 5.3

Frekvenény rozsah (MHz) (Vystupny vykon (dBm))
Bezdrétova siet LAN (Televizia)
2400-2 483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)'
Bluetooth® (Televizia)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5 (<10,0)

Vstupné a vystupné konektory
Anténa/kabel
75 ohmov, externy konektor pre vstup RF
Satelitna anténa
Konektor samica typu F, 75 ohmov
DiSEqC 1.0, LNB13V/18V a ton 22 kHz
Jednokablovy rozvod EN 50494 a EN 50607**
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 a 4 podporuju 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
Dvojkanalovy linedrny PCM: 48 kHz 16 bitov,
Dolby Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
Slot CAM (modul pre podmieneny pristup)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Napajanie, informacie o produkte a dalSie
PoZiadavky na napajanie
220V - 240V striedavého prudu, 50 Hz
Rozmery obrazovky (merané diagonalne) (Pribl.)
(cm/palcov)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2:247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Prikon v pohotovostnom rezime***> (W)
0,50
RozliSenie displeja (vodorovne x zvisle) (pixelov)
3840x2160
Menovity vykon
900 mA (pre USB 1), 500 mA (pre USB 2)

Iné
Prevadzkova teplota
0°C-40°C
Prevéadzkova vihkost
10 % - 80 % RH (nekondenzovana)
Teplota nabijania dialkového ovladaca (len
RMF-TX940)
5°C-40°C
Volitelné prislusenstvo
Montazna konzola na stenu: SU-WL460 (len
model K-98XR7xM2), SU-WL450 (okrem modelov
K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Len pre obmedzent oblast/krajinu/obmedzeny
model.

*2 EN 50607 plati len pre obmedzenu oblast/
krajinu/obmedzeny model.

*3 Funkcia nie je k dispozicii v Taliansku.

*4 Uvedeny prikon v pohotovostnom reZzime
sa dosiahne, ked televizny prijima¢ dokonci
nevyhnutné vnutorné procesy.

*5 Spotreba energie v pohotovostnom rezime sa
zvysi po pripojeni televizneho prijimaca k sieti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od
krajiny/regiénu/modelu TV prijimaca/zasob.

« Dizajn a Specifikacie sa mozu zmenit bez
oznamenia.

 Pri pouZivani hlasového asistenta sa moze
vyzadovat predplatné za sluzby a aplikacie,
pri¢om sa na ne mozu vztahovat dalSie zmluvné
podmienky a/alebo poplatky.

* Spotreba energie sa zvysi, ked'je zabudovany
mikrofén zapnuty, pretoZe vzdy pocuiva.

« Dalsie informacie o pecifikaciach vyrobku
najdete na webstranke spoloc¢nosti Sony.

Informacie o ochrannych znamkach

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992-2024 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark
of IMAX Corporation in the United States and/
or other countries. Manufactured under license
from DTS, Inc. and/or its affiliates. For patents,
see https://xperi.com/dts-patents/. DTS, the
DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X,
and the DTS Virtual:X logo are trademarks or
registered trademarks of DTS, Inc. and/or its
affiliates in the U.S. and/or other countries. ©
DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

* TUXERA je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Tuxera Inc. registrovana v USA a
inych krajinach.

Registraéné ¢islo vyrobku (DELEGOVANE NARIADENIE
KOMISIE (EU) 2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XRI5M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

Megjegyzés

* Az adott tipusnévben szerepld ,x"/,xx" a tipusra
jellemzé szamokat és/vagy karaktereket jeloli.

« ,Atvfelszerelése a falra” utasitasok a tv
hasznalati Utmutatdjanak a részét képezik.

« Tovabbi biztonsagi eléirdsokért olvassa el a
mellékelt biztonsagi dokumentaciot.

Az azonositd cimke helye

Atipusszam, a gyartasi id6 (év/hénap)*' és az
aramellatas tipusanak cimkéje a televizié hatuljan
vagy a csomagolason talalhatok.

*1 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.

FONTOS FIGYELMEZTETES
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Megjegyzés a | kapc
A Sony Corporation igazolja, hogy a K-115XR95M2,
K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2,
K-65XR95M2, K-65XR79M2, K-65XR75M2,
K-55XR79M2, K-55XR75M2, K-50XR79M2,
K-50XR75M2 tipusu radids berendezések
megfelelnek a 2014/53/EU irdnyelv eldirasainak. Az
EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Erre arddidberendezésre vonatkozdan az izembe
helyezéssel kapcsolatos kdvetkezd korlatozasok,
vagy a hasznalat jovahagyasaval kapcsolatos
kovetkezé kovetelmények alkalmazanddk ezekben
az orszagokban: AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR,
DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES,
SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Koszové :

Az 5150 - 5350 MHz-es és az 5 945 - 6 425 MHz-es
sav beltéri hasznalatra van korlatozva.
Atdmogatott frekvenciasavok régiétél/orszagtol/
modelltél figgben valtozhatnak.

Atvfelszerelése afalra

Az opcionalis Fali konzol hasznalata (SU-WL460 vagy
SU-WL450)*' (nincs mellékelve)

Vasarloink figyelmébe:

Termék- és baleset-biztonsagi okokbdl a Sony azt
tanacsolja, hogy a tv-készUlék Uizembe helyezését
Sony viszonteladd vagy alvallalkozé hajtsa végre.
Ne kisérelje meg a termék 6nallé felszerelését.

Sony viszonteladdk és alvallalkozok
figyelmébe:

Atermék Gizembe helyezésekor, rendszeres
karbantartasakor és vizsgalatakor maradéktalanul
tartson be minden biztonsagi dvintézkedést.

Fali konzol felszerelési tajékoztatd

A Fali konzolos felszerelésre vonatkozd
Utmutatasért olvassa el a Fali konzolhoz tartozé
felszerelési tudnivaldkat az adott TV-tipus
termékoldalan.

https://www.sony.eu/support

* Kdvesse az adott tipus Fali konzoljadhoz
mellékelt hasznélati Gtmutatoban leirtakat.
ATV felszerelése megfelel6 szaktudast
igényel, kiilénosen a készlilék sulyat tarto fal
teherbirasanak megallapitasat illetéen.

A Sony nem véllal felel6sséget a gondatlan
vagy szakszerutlen szerelésbél ered6 személyi
sériilésekért vagy anyagi karokért.

o Akészilék falra szerelését szakemberrel
végeztesse.

Biztonsagi okokbol, hatarozottan javasolt az
eredeti Sony tartozékok hasznalata, kozottik a
kovetkezdk:

— Fali konzol SU-WL460

— Fali konzol SU-WL450

A Fali konzolt a Fali konzolhoz mellékelt
csavarokkal rogzitse a TV-készilékhez. A
mellékelt csavarok kialakitasa az dbranak
megfeleld, a Fali konzol csatlakozofeluletétdl
mérve.

A csavarok hossza és dtmérdje a Fali konzol
tipusatol figgben klonb6z6.

A mellékelt csavarok helyett mas csavarok
hasznélata a tv-késztilék belsd sériilését
eredmeényezheti, illetve a készuilék leesését stb.
okozhatja.

A nem hasznalt csavarokat és asztali allvanyt
biztonsagos helyen tarolja addig, amig

készen nem all az asztali allvany rogzitésére. A
csavarokat gyermekek eldl tartsa elzarva.

*1 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.

Az opcionalis Fali konzol hasznélata (kivéve a
SU-WL460 vagy SU-WL450 modellt) (nincs
mellékelve)

Atv-késziiléket egy megfeleld fali konzolra (nincs
mellékelve) lehet szerelni. A kabelek
csatlakoztatasa el6tt készitse elé a TV-késziiléket a
Fali konzolra szereléshez.

Termék- és balesetbiztonsagi okokbdl a
Sony azt tanacsolja, hogy a TV-késziilék falra
szerelését képzett szakember végezze. Ne
kisérelje meg a termék 6nallo felszerelését.
« KGvesse az adott tipus Fali konzoljahoz
mellékelt hasznélati Gtmutatdban leirtakat.
ATV felszerelése megfeleld szaktudast
igényel, kilénosen a készulék sulyat tarté fal
teherbirdsanak megallapitasatilletéen.
« A Fali konzolt a TV-késziilékhez rogzité
csavarokat a csomag nem tartalmazza.
« Anem hasznalt csavarokat és asztali allvanyt
biztonsagos helyen tarolja addig, amig
készen nem all az asztali allvany régzitésére. A
csavarokat gyermekek elél tartsa elzarva.

Az asztali allvany levalasztasa a televiziorél

K-115XR9xM2
Az asztali allvany televiziordl torténd
levélasztasadhoz tavolitsa el a csavarokat.

P—

Megjegyzés

« Atelevizid megemelésekor legyen 6vatos, mivel
az asztali dllvany levalasztasa utan az asztali
allvany felborulhat és személyi sériilést okozhat.

* Legyen 6vatos, amikor az asztali allvanyt
levélasztja a televizidrdl, nehogy az felboruljon
és kart tegyen abban a feltletben, amin a
televizio all.

« Az asztali dllvanyt csak abbol a célbdl tavolithatja
el, hogy megfelel tartozékokat szereljen a TV-re.

* Bekapcsolas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
TV fuggébleges helyzetben van. Az egyenetlen
képmegjelenités elkerilése érdekében ne
kapcsolja be a TV-t lefele néz6 LCD panellel.

« Az asztali dllvany ismételt csatlakoztatasakor
gy6z6djon meg rola, hogy meghtizza a
(kordbban eltavolitott) csavarokat a TV hatuljan
1év6 eredeti furatoknal.

Hibaelharitas

Altalanos hibaelharitashoz az alabbi lépéseket
kovesse a kovetkezd tipusu problémak esetében:
fekete képernyd, nincs hang, kimerevedett kép, a
TV nem reagal, nem taldlhato haldzat.

-_

Inditsa Ujra a TV-t a tavvezérld
bekapcsoldgombjanak korulbelil

6t masodpercig tartd megnyomasaval. ATV
Ujraindul. Ha a tv nem &ll helyre, prébalja kihtzni
a tapkabelt a haldzati aljzatbdl, majd nyomja
meg a tv-n talalhaté bekapcsolégombot, és
engedje fel. Varjon két percet, majd
csatlakoztassa a haldzati kabelt.

Masik lehetéségként nyomja meg a
bekapcsoldgombot a tv-n kérilbeltl

40 masodpercig, amig a tv ki nem kapcsol.

N

Lasd a SUgd men(t az aldbbiakban lathatd
modon.

w

Csatlakoztassa a TV-t az internethez, és
végezzen el egy szoftverfrissitést. A Sony
javasolja, hogy a TV szoftverét tartsa mindig a
legfrissebb allapotban. A szoftverfrissitések Uj
funkcidkat és teljesitményndvekedést kindlnak.

4 Keressefela Sony tdmogatasi webhelyét
(informacié a mellékelt biztonsagi
dokumentacioban talalhato).

Ha bedugja a TV-t, el6fordulhat, hogy a TV
nem kapcsol be egybdl, amikor megnyomja
a bekapcsoldgombot a tavvezérlén vagy a
TV-n.

Arendszer inicializalasa id6t vesz igénybe. Varjon
korulbelul egy percet, majd prébalja Ujra.

A tavvezérlé nem miikodik.

« Cserélje ki az elemeket (kivéve a RMF-TX940
modellt).

« Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a szigetelélapot
a taviranyitdrol (csak RMF-TX940 esetén).

« Toltse fel a taviranyitdt, és gy6z6djon meg rola,
hogy a taviranyit6 Bluetooth®-on keresztul
csatlakozik (csak RMF-TX940 esetén).

Elfelejtette a sziil6i zarhoz tartozo jelszat.
« irja be a 9999 PIN-kddot, és adja meg az Uj
PIN-kédot.

Tovabbi informacidért tekintse
meg a Sugoutmutatot.

Nyomja meg a M (Gyors
beallitasok) gombot a
taviranyiton és vélassza a [Sugd]
lehet8séget. Ha a[Sugo] elem
nem all rendelkezésre, valassza a
[Szerkesztés] lehetéséget, és
adja hozza a[Sugd] elemet.

Miiszaki adatok

Rendszer
Megjelenité tipusa
LCD (folyadékkristalyos kijelz6), LED
hattérvilagitas
Tv-rendszer
Analég: B/G, D/K
Digitalis: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Mdhold: DVB-S/DVB-S2
Szinrendszer
PAL/SECAM
Foghatd csatornak
Analdg: UHF/VHF/kéabel
Digitalis: UHF/VHF/kabel
Muhold: 950-2 150 MHz Kozépfrekvencia
Hangkimenet (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40
Vezeték nélkili technoldgia
|IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax protokoll
Bluetooth® 5.3-es verzié
Frekvenciatartomany (MHz) (Kimeneti teljesitmény
(dBm))
Vezeték nélkili LAN (Televizio)
2400-2483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*!
Bluetooth® (Televizid)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

R, L P

Antenna/kébel
75 Ohm kiils6é antennacsatlakozé RF bemenethez
Mdholdantenna
F tipusy anya csatlakozd, 75 Ohm
DiSEqC 1.0, LNB13V/18V és 22 kHz-es
kapcsolojel
Egykabeles valtozat, EN 50494 és EN 50607*2
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
AHDMIIN 3 és 4120 Hz-et tdmogat
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
Kétcsatornas linearis PCM: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
Feltételes hozzaférési modul (CAM) nyilasa
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Tapellatas, adatlap és egyebek
Tapellatas
220V -240VAC,50 Hz
Képernyéméret (atlésan mérve) (Kb.) (cm/htvelyk)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2:247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Energiafogyasztas készenléti Gzemmodban*4*s (W)
0,50
Kijelzé felbontasa (vizszintes x fiigg6leges)
(képpont)
3840x2160
Kimeneti aramerésség
900 mA (USB 1 esetén), 500 mA (USB 2 esetén)

Egyebek
Uzemi hémérséklet
0°C-40°Ckozott
Mukodési paratartalom
10 % - 80 % RH relativ paratartalom kozott
(kicsapodas nélkal)
Taviranyito toltési hémérséklete (csak RMF-TX940
esetén)
5°C-40°Ckozott
Kulén megvasarolhato tartozékok
Fali konzol: SU-WL460 (csak a K-98XR7xM2
esetén), SU-WL450 (kivéve a K-115XRIxM2 /
98XR7xM2)

*1 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.

*2 Az EN 50607 csak korlatozott régiok/orszagok/
tipusok esetén érhetd el.

*3 A funkcié nem érheté el Olaszorszagban.

*4 A megadott készenléti energiafogyasztast
akkor éri el a tv-készUllék, miutan befejezte a
szlikséges belsd folyamatokat.

*5 Ha a tv-késziilék csatlakoztatva van a
halézathoz, az energiafogyasztas készenléti
uzemmodban megnd.

Megjegyzés

¢ Akilén megvasarolhato tartozékok elérhetésége
az orszagtol/régiotdl/tv-tipus/arukészlettdl
fugg.

« Aforma és a miiszaki adatok elzetes bejelentés
nélkll megvaltozhatnak.

* AHangsegéd hasznalatahoz kilonb6z6
szolgaltatasokra és alkalmazasokra torténé
eléfizetésre lehet szikség, valamint tovabbi
feltételek és/vagy koltségek mertlhetnek fel.



* Ateljesitményfelvétel megnd a beépitett
mikrofon engedélyezésekor, mivel az folyamatos
készenlétben all.

* Atermék miiszaki adatait illet6 tovabbi
informacidért keresse fel a Sony webhelyét.

Védjegyekkel kapcsolatos informacidk
* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992-2024 Dolby Laboratories. All
rights reserved.
Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark
of IMAX Corporation in the United States and/
or other countries. Manufactured under license
from DTS, Inc. and/or its affiliates. For patents,
see https://xperi.com/dts-patents/. DTS, the
DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X,
and the DTS Virtual:X logo are trademarks or
registered trademarks of DTS, Inc. and/or its
affiliates in the U.S. and/or other countries. ©
DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.
« ATUXERA a Tuxera Inc. cég Egyesiilt Allamokban
és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

Termékregisztracios szam (BIZOTTSAGI
FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELET, (EU)
2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XRO5M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

Nota

* Pentru numele modelului actual, ,x"/,xx" indica
numarul si/sau caracterele specifice pentru
fiecare model.

 Instructiunile pentru ,Montarea televizorului
pe perete” suntincluse in prezentul manual de
instructiuni pentru televizor.

* Pentru detalii suplimentare, cititi documentatia
furnizatd privind siguranta.

Unde se afla eticheta de identificare

Etichetele cu numarul modelului, data fabricatiei
(an/lund)*' si tensiunea de alimentare se afla in
partea posterioard a televizorului sau pe ambalaj.

*1 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.
INFORMATIE IMPORTANTA

Observatie cu privire la echipamentul radio

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca tipurile
de echipament radio K-115XR95M2, K-98XR75M2,
K-85XR95M2, K-85XR75M2, K-75XR95M2,
K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XRI5M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2,
K-55XR75M2, K-50XR79M2, K-50XR75M2 sunt in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Pentru acest echipament radio, urmatoarele
restrictii privind punerea in functiune sau cerintele
de autorizare a utilizarii sunt valabile in AT, BE, HR,
CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH,
BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :
Benzile de 5150 - 5350 MHz si 5 945 - 6 425 MHz
sunt limitate la functionarea numai in spatii
nchise.

Benzile de frecventa compatibile pot varia in
functie de regiune/tara/model.

Montarea televizorului pe perete

Utilizarea Dispozitivului optional de montare pe
perete (SU-WL460 sau SU-WL450)*' (neinclus)

Pentru clienti:

Pentru protectia produsului si din motive de
siguranta, Sony recomanda insistent ca instalarea
televizorului sa fie efectuata numai de catre dealeri
Sony sau contractori licentiati. Nu incercati sa il
instalati dumneavoastra insiva pe perete.

Pentru distribuitorii Sony si contractanti:
Acordati atentie maxima aspectelor de siguranta in
timpul instalarii, intretinerii periodice si examinarii
produsului.

Informatii de instalare a Dispozitivului de
montare pe perete

Pentru instructiuni privind instalarea Dispozitivului
de montare pe perete, consultati informatiile de
instalare (Dispozitivde montare pe perete) de pe
pagina produsului pentru modelul televizorului
dumneavoastra.

https://www.sony.eu/support

* Respectati ghidul de instructiuni furnizat
impreuna cu ,Dispozitiv de montare pe perete”
pentru modelul dumneavoastra. Este necesara
o experienta suficientd pentru instalarea acestui
televizor, mai ales pentru a stabili rezistenta
peretelui pentru a sustine greutatea televizorului.
Sony nu este responsabild pentru daune
materiale sau vatamari corporale cauzate

de manipularea eronata sau instalarea
necorespunzatoare.

Instalarea pe perete trebuie executatd numai de
catre persoane calificate.

* Din motive de sigurantd, se recomandd cu
insistentd utilizarea accesoriilor Sony, inclusiv:
— Dispozitivde montare pe perete SU-WL460
— Dispozitivde montare pe perete SU-WL450
Asigurati-va ca folositi suruburile furnizate cu
Dispozitivul de montare pe perete atunci cand
montati Dispozitivul de montare pe perete la
aparatul TV. Suruburile furnizate sunt indicate
conform ilustratiei atunci cand masurarea se face
de la suprafata de montare a Dispozitivului de
montare pe perete.

Diametrul si lungimea suruburilor difera in
functie de modelul Dispozitivului de montare
pe perete.

Utilizarea altor suruburi decat a celor furnizate
poate avea ca rezultat deteriorarea internd a
televizorului sau cdderea acestuia, etc.

Nu omiteti sa depozitati suruburile si suportul
de masa la loc sigur pana ce sunteti gata sa
fixati suportul de masa. Nu lasati suruburile la
indemana copiilor.

*1 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.

Utilizarea Dispozitivului optional de montare pe
perete (cu exceptia modelului SU-WL460 sau
SU-WL450) (neinclus)

Televizorul poate fi fixat pe perete prin intermediul
unui dispozitivde montare pe perete potrivit
(neinclus). Pregatiti televizorul pentru ,Dispozitiv
de montare pe perete” inainte de a realiza
conexiunile cablurilor.

Pentru protejarea produsului si din motive
de siguranta, Sony recomanda insistent ca
instalarea televizorului pe perete sa fie
efectuata de catre profesionisti calificati. Nu
incercati sa il instalati dumneavoastra insiva
pe perete.

* Respectati ghidul de instructiuni furnizat
impreuna cu ,Dispozitiv de montare pe perete”
pentru modelul dumneavoastrd. Este necesard
o experientd suficientd pentru instalarea acestui
televizor, mai ales pentru a stabili rezistenta
peretelui pentru a sustine greutatea televizorului.

* Suruburile pentru instalarea Dispozitivului de
montare pe perete la televizor nu sunt furnizate.

* Nu omiteti sa depozitati suruburile si suportul
de masa la loc sigur pana ce sunteti gata sa
fixati suportul de masa. Nu ldsati suruburile la
indemana copiilor.

Demontarea suportului de masa de la televizor

K-115XR9xM2
Pentru a demonta suportul de masa de la televizor,
scoateti suruburile.

_/J

Nota

* Ridicati cu grija televizorul, pentru ca suportul
de masa este desprins si se poate rasturna,
provocand vatamari corporale.

« Demontati cu grija suportul de masa de la
televizor, pentru a evita cdderea acestuia si
deteriorarea suprafetei pe care este asezat
televizorul.

* Nu scoateti suportul de masa din alt motiv decat
pentru a instala accesoriile corespunzatoare pe
televizor.

* Aveti grija ca televizorul sa se afle in pozitie
verticald nainte de pornire. Pentru a evita
neuniformitdti ale imaginii, nu porniti televizorul
cu ecranul LCD orientat in jos.

* Atunci cand atasati din nou suportul de masa,
nu uitati s& strangeti suruburile (pe care le-ati
demontat anterior) in gaurile initiale de pe
spatele televizorului.

Depanare

Pentru remedierea problemelor precum: ecran
negru, lipsa sunetului, imagine statica, televizorul
nu raspunde la comenzi sau pierderea conexiunii la
retea, efectuati pasii de mai jos.

1 Reporniti televizorul prin apasarea butonului de
pornire/oprire de pe telecomanda pentru
aproximativ cinci secunde. Televizorul
reporneste. Dacd problema televizorului nu se
remediazd, incercati sa scoateti cablul de
alimentare din priza, dupa care apasati butonul
de pornire/oprire al televizorului si eliberati-I.
Asteptati doud minute, apoi conectati la retea
cablul de alimentare.

Sau tineti apasat timp de 40 de secunde
butonul de pornire/oprire al televizorului pana
cand televizorul se opreste.

N

Consultati meniul Ajutor prezentat mai jos.

w

Conectati televizorul la internet si actualizati
software-ul. Sony va recomanda sa pastrati
software-ul TV-ului actualizat. Actualizarile
software ofera caracteristici noi si imbunatatiri
de performanta.

4 Vizitati site-ul de asistenta Sony (informatiile
necesare se afla la sfarsitul documentatiei
despre sigurantd incluse).

Dupa ce introduceti cablul de alimentare in
priza, este posibil ca televizorul sa nu
porneasca pentru un timp, chiar daca
apasati butonul de pornire/oprire de pe
telecomanda sau de pe televizor.
Initializarea sistemului dureaza un anumit timp.
Asteptati aproximativ un minut, apoi incercati din
nou.

Telecomanda nu functioneaza.

« Inlocuiti bateriile (cu exceptia modelului
RMF-TX940).

* Asigurati-va ca ati indepartat folia de protectie de
pe telecomanda (numai pentru RMF-TX940).

« Incércati telecomanda si verificati daca
telecomanda este conectatd prin Bluetooth®
(numai pentru RMF-TX940).

Ati uitat codul pentru blocarea accesului

copiilor.

 Introduceti 9999 pentru PIN si introduceti noul
PIN.

Pentru mai multe informatii,
consultati Ghidul de asistentd.
Apasati M (Setdri rapide) de pe
telecomanda si selectati [Ajutor].
Daca [Ajutor] nu exista, selectati

[Editare] si adaugati [Ajutor].

Specificatii

Sistem
Tip de panou
Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu
cristale lichide), Retroiluminare cu leduri
Sistem TV
Analogic: B/G, D/K
Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2
Sistem culoare
PAL/SECAM
Acoperire canale
Analogic: UHF/VHF/Cablu
Digital: UHF/VHF/Cablu
Satelit: Frecventa intermediard 950-2 150 MHz
lesire audio (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XRIxM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40
Tehnologie wireless
Protocol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® versiunea 5.3
Gama de frecventa (MHz) (Putere de iesire (dBm))
LAN wireless (Televizor)
2400-2483,5(<20,0), 5150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5850(<13,9), 5945-6 425 (<23,0)*
Bluetooth® (Televizor)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

Mufe intrare/iesire
Antend (exterioara)/cablu
Bornd externd de 75 ohmi pentru intrarea RF
Antena de satelit
Conector mama de tip F, 75 ohm
DiSEQC 1.0, LNB 13 V/18 V si ton 22 kHz
Distributie printr-un singur cablu EN 50494 si EN
50607*
HDMI IN1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 si 4 acceptd 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
PCM liniar pe doud canale: 48 kHz 16 biti, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*?), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
Slot CAM (modul de acces conditionat)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Alimentare, date tehnice ale produsului si altele
Cerinte de alimentare
220V -240Vc.a., 50 Hz
Dimensiunea ecranului (masurata pe diagonald)
(aprox.) (cm/toli)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2:247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
Consum de energie in modul standby***s (W)
0,50
Rezolutie ecran (orizontal x vertical) (pixeli)
3840 %2160
Mdrimi de iesire nominale
900 mA (pentru USB 1), 500 mA (pentru USB 2)

Altele
Temperatura de utilizare
0°C-40°C
Umiditate de functionare
UR 10 % - 80 % (fara condens)
Temperatura de incarcare a telecomenzii (numai
pentru RMF-TX940)
5°C-40°C
Accesorii optionale
Dispozitivde montare pe perete: SU-WL460
(numai K-98XR7xM2), SU-WL450 (cu exceptia
modelului K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.

*2 EN 50607 este valabil numai pentru anumite
regiuni/tari/modele.

*3 Functia nu este disponibild in Italia.

*4 Puterea specificatd in modul standby este
atinsd dupd ce televizorul incheie procesele
interne necesare.

*5 Consumul de energie in modul standby va
creste atunci cand televizorul dumneavoastra
este conectat la retea.

Nota

* Accesoriile optionale sunt disponibile in functie
de tari/regiune/modelul televizorului/stoc.

* Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.

» Pot fi necesare abonamente pentru servicii si
aplicatii si se pot aplica termeni, conditii si/sau
taxe suplimentare atunci cand utilizati Asistentul
vocal.

« Consumul de energie va creste atunci cand
microfonul incorporat este pornit, deoarece
acesta este activ intotdeauna.

 Vizitati site-ul web Sony pentru mai multe
informatii despre specificatiile produsului.

Informatii legate de marci

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992-2024 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark
of IMAX Corporation in the United States and/
or other countries. Manufactured under license
from DTS, Inc. and/or its affiliates. For patents,
see https://xperi.com/dts-patents/. DTS, the
DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X,
and the DTS Virtual:X logo are trademarks or
registered trademarks of DTS, Inc. and/or its
affiliates in the U.S. and/or other countries. ©
DTS, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved.

* TUXERA este marca comerciala inregistrata a
Tuxera Inc.in S.U.A.sin alte tari.

Numarul de inregistrare a produsului
(REGULAMENTUL DELEGAT AL COMISIEI (UE)
2019/2013)

K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

3abenexxa

* B 0ecTBUTENHNTE UMEHa Ha MogenuTte “X"/“xx"
03Ha4aBa HoMepa W/UMun XapakTepucTuKy,
cneunduYHN 3a BCeKU Mopen.

* NHCTpyKUMnTe 33 “MOHTaX Ha Tenesmsopa
Ha CTeHa" ca BK/I0YEHN B PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a Ha TO31 TeNleBn30p.

 MpoyeTeTe fafeHaTa OKYMEHTaLMs 3@
6e30MacHOCT 3a JONBIIHUTENHN CBEAEHNS 3a
6e3onacHocTTa.

MsicTo Ha MAEHTUONKALIMOHHNS eTHKeT
ETvkeTuTe 3a HOMep Ha Mogena, fata Ha
Npoun3BOACTBO (roanHa/mecew)*! v knac Ha
3axpaHBaHe, Ca pasnosioXeHn Ha rbp6a Ha
Tenesn3opa unn onakoskarta.

*1 Camo 3a onpefeneHn pervoHn/cTpasn/
Mogenu.

BAXHA 3ABEJIEXXKA

3a6 3a paauo o6opyp

CHacroswoto Sony Corporation feknapupa, ye
Tunosete pagnoobopyasaHe K-115XR95M2,
K-98XR75M2, K-85XR95M2, K-85XR75M2,
K-75XR95M2, K-75XR79M2, K-75XR75M2,
K-65XR95M2, K-65XR79M2, K-65XR75M2,
K-55XR79M2, K-55XR75M2, K-50XR79M2,
K-50XR75M2 cbotBeTCTBaT Ha AnpekTnBa
2014/53/EC. UsnocTHuaT TekcT Ha EC
[leknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa ce
Hamepw Ha CefiHUs HTepHET agpec:
https://compliance.sony.eu

3a ToBa pano o6opyaBaHe Baxat cnegHuTe
orpaHvyeHns 3a BbBeX/AaHe B eKcrnioatauus v
3a paspelueHue 3a ynotpeba B AT, BE, HR, CY, CZ,
DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, KocoBo :

YectotHute nenTi 5150 - 5350 MHz 11 5 945 -
6425 MHz ca orpaHuyeHun camo 3a pabota Ha
3aKpUTO.

MopAbpXKaHUTe YeCTOTHY IEHTV MOXe Aa ce
pasnnyaBaT B 3aBUCUMOCT OT BaLLIUS PernoH/
Abpxasa/mogen.

MoHTax Ha TeneBn3opa Ha cTeHa

W3non3BaHe Ha onunoHanHata Koxsona 3a
3aKpenBaHe KbM cteHa (SU-WL460 unu SU-WLA50)*'
(He ce poctass)

Mo notpebutenure:

OT cbobpadkeHns 3a 6e30NacHOCT 1 3a 3aLmMTa Ha
npoAaykTa, Sony npenopbyBa MOHTaXbT Ha BaLLNs
Tenesun3op Aa 6bae N3BbpLUEH OT AUCTPUBYTOP Ha
Sony WNun OT NNUEH3NpaH NoAN3NbAHUTEN. He ce
onuTteaiTte Aaro MoHTMparte camu.

[o TbproBuuTe 1 OCTaBYNLINTE Ha Sony:
I'quxop,eTe cnoayepTaHoO BHUMaHMe KbM
6e30MacHOCTTa Mo BpeMe Ha MOHTaxa,
nepuvoanyHaTa NoaapbXXKa U NnpoBepkaTta Ha To3n
nNpoayKT.

NHdopmaumsa 3a moHTaxk Ha KoH3ona 3a

3aKpenBaHe KbM CTE€Ha

3a VHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTVPAHETO Ha

KoH3onata 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa BUXTe

NHdopmaums 3a MoHTax (KoH305a 3a 3akpenBsaHe

KbM CTeHa) Ha CTpaHMLaTa 3a BaLMs Moaes

Tenesnsop.

https://www.sony.eu/support

* CnepiBaiiTe MHCTPYKLMUTE, NPeA0CTaBeHN
c KoH3onara 3a 3aKperBaHe KbM CTeHa 3a
Bawwg moaen. 3a MOHTaXa Ha To31n Tenesnsop
Ce N31CKBa 3HAYNTESIeH ONUT, 0COGEHO 3a
onpefiensiHe Ha 3ApaBnHaTa Ha CTeHaTa, KOSTo
Tps6Ba Aa U3AbPXKM TeXeCTTa Ha TeNeBn3opa.

* Sony He HOCY OTFOBOPHOCT 3a NOBPEAVN UK
HapaHsABaHWUSA, NPUYNHEHWN OT HENPAaBUITHU
MaHunynaunm nianm MOHTaxXx.

* MOHTaXKbT Ha yCTpOIZCTBOTO KbM CTeHaTa
TpsibBa Aa ce M3BbPLUM CaMO OT KBanuduumpaH
nepcoHan.

* 3a no-ronsama 6e30MacHoOCT BK npenopvysame
Aa n3non3eaTe OpUrnHaaHUTe akcecoapun Ha
Sony, BK/TOYNTESTHO:

— KoH30na 3a 3akpenBsaHe KbM CTeHa
SU-WL460

— KoH30na 3a 3akpenBsaHe KbM CTeHa
SU-WL450

* YBepeTe ce, Ye U3MnoN3BaTe BUHTOBETE MPUNIOXKEHN
KbM KoH30naTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa,

KoraTo 3akayaTe KoH3onaTa 3a 3akpensaHe
KbM CTeHa KbM TenieBn3opa. MpunoxeHure
BUHTOBE Ca NPOEKTUPaHW KaKTo € NokasaHo
Ha UNICTPaLVIATa, M3MEPBAHETO e HanpaBeHo
CnpsMo 3akayBalliata NoBbPXHOCT Ha KoH3onata
3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa.

[ameTbpbT U Ab/KMHATA HA BUHTOBETE

Ce pa3nMyaBaT B 3aBUCMMOCT OT MOAEeNa Ha
KoH3onaTa 3a 3aKkpenBaHe KbM CTeHa.
M13non3BsaHeTo Ha BUHTOBE, Pa3NVYH OT Te3un B
KOMM/IeKTa Ha KOH30/1aTa, MoXe fia iosefie 10
BbTPELLUHN NOBPeaV Ha TeNleB130pa UNW [la CTaHe
npuyvHa 3a NaaaHeTo My U T.H.

+ 3anaseTe OpPUrMHasHNTe BUHTOBE 1 NoCTaBKaTa
3a Maca Ha CUrypHo MSICTO, B C/ly4ai, ye xenaete
OTHOBO /a 3aKauwnTe NocTaBkaTa 3a Maca. [pbxre
BUHTOBETE HaCTPaHW OT AeLa.

*1 Camo 3a onpepeneHy permoHn/cTpaHn/Mmoaenu.

W3non3sane Ha onunoHanHata Konsona 3a
3aKpenBaHe KbM cTeHa (6e3 SU-WL460 nnu SU-WLA50)
(He ce goctaes)

Bawmar Tenesnsop Mmoxe aa 6'b[Je 3aKpeneH KbM
CcTeHaTa upe3 u3nonssaHe Ha Konsona 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHa (He ce octass). Moarotsete
Tenesnsopa 3a KoHsonara 3a 3akpensaHe KbM
CTeHa, Npeav Aa cBbpxeTe kabenuTe.

OT cbo6GparkeHus 3a 6e30MacHOCT 1 3a
3almTa Ha NpoAyKTa, Sony npenopbyBa
MOHTA)XbT Ha BaluMsa Tenesnsop aa 6bae
W3BbpPLUEH OT KBanupuumpaHu
npodecnoHanucTu. He ce onuTeanTe ga ro
MOHTUpaTe camu.

« CnepiBaiiTe MHCTPYKUMUTE, NPeA0CTaBeHN
cKoH3onata 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa 3a
Bawwna moaen. 3a MOHTaXa Ha To3u Tenesnsop
Ce N31CKBa 3HaYyuMTeNeH onnuT, 0co6eHo 3a
onpepensHe Ha 34paBunHaTa Ha CTeHaTa, KosaTo
TpabBa Aa U3ObPXN TEXECTTa Ha TeneBn3opa.

* BuHTOBETE 32 WHCTannpaHe Ha KoH3onara 3a
3aKkpeneaHe KbM CT€Ha KbM TeNleB1U30pa He ce
AOCTaBAT.

* 3anasete OpUrUHaNHNTE BUHTOBE U NOCTaBKaTa
3a Maca Ha CUTYpHO MACTO, B cnyqaﬁ, ye xenaete
OTHOBO [ia 3aKaynTe nocTaBkaTta 3a Mmaca. ﬂ.p'b)KTe
BUHTOBETE HACTPaHW OT Aeua.

(BansiHe Ha NOCTaBKaTa 3a Maca oT TeleBU3opa

K-115XR9xM2
3a Aa oTCTpaHWTe NocTaBkaTa 3a Maca ot
TeNeBM30pa, CBaneTe BUHTOBETE.

3abenexka

* BHMMaBaliTe, koraTo nosauraTe Tenesn3opa, Tbin
KaTo CTOKaTa 3a Maca He e 3aKa4yeHa 1 cTokaTa
3a Maca MOXe fia Cce uscune n ga npudnHn
HapaHfABaHe.

. BHI/IMaEaVITe, KoraTo npemaxsarte cTolikaTa
3a Maca OT TeNeBM30pa, 3a fia NpeAoTBpaTnTe
nagaHeTo nn HapaHABaHETO Ha NOBbPXHOCTTA,
BbPXY KOSITO CTOI TeneBn3opa.

* He oTcTpaHsiBaiiTe CTolikaTa 3a Maca Mo HIKaKBy
MPUYMHU OCBEH, 33 @ MOHTVPATE CbOTBETHUTE
aKcecoapw Ha TeneBn3opa.

« Mpepau aa BKOUNTE TeNeBN30pPa, yBEpeTe
ce, Ye TO e BbB BEPTUKAJIHO MONIOXEHMe. 3a
Aa n3berHete nosiBata Ha HepaBHOMEPHOCT
Ha KapTuHaTta, He BKJ/lOYBaNTE Tenesusopas
3axpaHBaHeTo, koraTto e o6bpHart ¢ LCD naHena
Hagony.

* KoraTo BpblLaTe TefleBU30pa 06paTHO Ha
cToliKaTa 3a Maca, Ha BCsIKa LieHa 3aTerHeTe
BUHTOBETE (KOWTO CTe OTCTPaHUIN NPeAV ToBa) B
MbpBOHaYaJIHNTE M OTBOPM OT 3aJHaTa CTpaHa
Ha TeneBusopa.

Orcrp Ha ™

3a OTCTPaHsiBaHe Ha 06LI.LM HeNn3NpaBHOCTN KaTo:
4yepeH eKpaH, Innca Ha 3BYK, 3aMpb3Hasia KapTuHa,
6nok1paHe Ha Tenesusop unu 3aryba Ha mpexa,
n3nbaHeTe adiegHnTe CTbNKW.

1 PecTtapTupaiite BalLms TeNeBn3op Ypes
HaTuckaHe Ha GyTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha
JINCTaHLMOHHOTO ypaB/eHue 3a 0Kosio
neT cekyHaw. TeNeBU30pbT Lije ce pecTapTipa.
AKO TeNeBN30PLT He Ce Bb3CTaHOBU, ONUTalTe Aa
n3BafuMTe 3axpaHBalumsa kaben, cnep ToBa
HaTucHeTe BYTOHa 3a BKJ/IlOYBaHE Ha TesleBr30pa
1 o nycHete. /13yakaiite ABe MUHYTU U BKITIOYETE
3axpaHBawusa kaben.

Wnw HaTtucHeTe 6yTOHa 3a BKJ1lOYBaHe Ha
Tenesnsopa 3a okono 40 CeKyHau, nokaTto
TeNeBn3opPbLT Ce USKTKYN.

2 HanpaseTe cpaBKa C MeHIOTO MOMOLLL, NOKa3aHo
no-pgony.

3 CebpxeTe CBOS TeNEBU30P C MHTEPHET 1
HanpaseTe akTyanv3auus Ha codtyepa. Sony
npenopbyBa fa noaabpxare copryepa Ha
TeneBm3opa CU akTyaneH. AKTyanusaunnte Ha
codTyepa NpeaocTaBaT HOBY GYHKLMN
noao6peHns Ha NPOoN3BOAUTENIHOCTTA.

4 Nocerere ye6caiiTa 3a noaapbxKa Ha Sony
(MHdpopmMaumaTa ce Hamupa B Kpasi Ha
[loCTaBeHaTa C NpoAyKTa oKyMeHTaLus 3a
6e30nacHoCT).

KoraTto BknlounTe 3axpaHBalyms kaben Ha
TenesBM30pa, TOW MOXe fia He ce BKJ1IoYn
BefHara, JIopn ako HaTUCHeTe GyToHa 3a
BKJIIOYBaHe Ha ANCTaHLIMOHHOTO yrpaBJieHne
Wnu Tenesmsopa.

|/|HVILJ,VIaI'II/l3I/IpaHeT0 Ha cncrtemarta oTHeEMa Bpeme.
M34akaiiTe 3a OKONO efiHA MVHYTa W onuTaiTe
OTHOBO.

[AncTaHUMOHHOTO ynpassieHune He pa6oTu.

« CMmeHeTe 6aTepunte (6e3 RMF-TX940).

« MpoBepeTe fany N301aLMOHHATA JIeHTa e
OTCTpaHeHa OT ANCTAHLMOHHOTO yrpaBJieHne
(camo 3a RMF-TX940).

* 3apefieTe ANCTaHLMOHHOTO ynpaBieHe u ce
yBepeTe, Ye AUCTaHLMOHHOTO yrpaB/eHune e
CBbP3aHo Ypes Bluetooth® (camo 3a RMF-TX940).

3abpaBeHa naposa 3a poauTencko

3aK/llo4BaHe.

* BbBepeTe 9999 3a MMH kopa 1 BbBeAeTe HOBUS
MWH koga.

3a noeeye NHPOPMaLIMS BUXTE B
MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.
HaTucHeTe S (Bbp3u HaCcTPOIKM)
Ha ANCTaHLMOHHOTO yripaBneHne
n nsbepete [MomoLly]. Ako He
cbLiecTeyBa [[omoLw), nsbeperte
[PepakTupaHe] n nobasete
[Momouw).

Cneuudukaumn

(ncrema
Cnctema Ha naHena
LCD (TeyHoKpUCTaneH gucnneit) naHesn, LED
noacseTka
TB cuctema
Ananoros: B/G, D/K
Lindpos: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Catenwut: DVB-S/DVB-S2
LigeToBa cuctema
PAL/SECAM
MokpuTue Ha KaHanuTe
Axanoros: UHF/VHF/kaben
Lndpos: UHF/VHF/kaben
Catenut: MexanHHa yectoTta 950-2 150 MHz

3ByKoB n3xos (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40

BesxwyHa TexHonorms
|IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax npoTokon
Bluetooth® Bepcns 5.3

YecToTeH 06xBaT (MHz) (M3xoasaia mowwHocT (dBm))
Be3xuyeH LAN (Tenesusop)
2400-2483,5(<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)"
Bluetooth® (Teneswu3zop)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

BXOAHO/N3XOAHM XKaKoBe
AHTeHa/kaben
75 oma BbHLUEH Bxop, 3a noaaBaHe RF curHan
CaTennTHa aHTeHa
KonekTop Tun F, xeHckn, 75 oma
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V 1 ToH 22 kHz
PasnpepeneHve no egnH kaben EN 50494 n
EN 50607+
HDMI IN1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 n 4 nogabpxar 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
JBykaHaneH nuHeeH PCM: 48 kHz 16 6uta, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB 2.0,500 mA)
CAM (MogZyn 3a yCnoBeH AOCTbM) FHE340
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

3axpaHBaHe, Gy Ha NpoayKTa W Apyrn
M3nckBaHus 3a 3axpaHBaHeTo
220V -240VAC,50 Hz
Pa3mep Ha ekpaHa (M3MepeH no anaroHasna)
(npn6s.) (cm/nHua)
K-115XR9xM2:290,8 / 115
K-98XR7xM2:247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
KoHCyMauus Ha eHepris B pexxum FoTOBHOCT***S (W)
Pesosnouys Ha gucnnes (no Xxopr3oHTana x no
BepTvKana) (nukcenw)
3840x2160
|/|3XO[J,HI/I HOMWHaNHW aHHW
900 mA (3a USB 1), 500 mA (3a USB 2)

Dpyru
Pa6oTHa Temnepatypa
0°C-40°C
PaboTHa BaxHoOCT
OTHOCMTENHa BRaxHocT 10 % — 80 % (6e3
o6pa3yBaHe Ha KOH/eH3)
TemnepaTypa Ha 3apeXaaHe Ha AUCTaHLYIOHHOTO
ynpasneHune (camo 3a RMF-TX940)
5°C-40°C
JonbnHnuTeNHW akcecoapu
KoH3ona 3a 3akpenBaHe kbM cTeHa: SU-WL460
(camo K-98XR7xM2), SU-WL450 (6e3 K-115XRIxM2 /
98XR7xM2)

*1 CamMo 3a onpefeneHn permoHn/cTpaHn/moaenu.

*2 EN 50607 Baxxv caMO 3a onpefeneHun permoHn/
cTpaHn/mogenu.

*3 DyHKUMsATa He e oCTbNHa B UTanusa.

*4 Yka3aHaTa KOHCYMaLVs Ha @Heprus B pexum
[OTOBHOCT Ce OCTUra CNlef] KaTo TeNeBU30pbT
NPVK/IOYYN HEOGXOAVMMTE BLTPELLHN NPOLIECU.

*5 KoHcymaupmsTa Ha eHeprus B pexum loToBHOCT
LLie Ce YBE/IMYU, KOraTo BaLLVAT TENEBN30p €
CBbp3aH KbM MpeXxa.

3a6enexka

¢ HannuneTto Ha AOMBAHUTENHN aKcecoapy 3aBuCK
OT AbpXKaBaTa/pervioHa/Mofena Ha TefieBn3opa
1 HaNNYHOCTTa.

o In3anHbT 1 cneundukaummnTe Nogaexar Ha
npomsiHa 6e3 npegynpexaeHue.

* Moxe fa ce nsnckBaT aboHaMeHTH 3a ycnyrn
N NpuioxeHusa n morat Aa ce npunarat
AOMBSIHUTENHU YCNI0BUA n/unn Takcm npu
n3nonsBaHe Ha [NacoBus aCUCTEHT.

« KoraTo e akTBMpaH BrpafieHNST MUKPOGDOH,
KOHCyMauuMaTa Ha eHeprus e ce ysenmyu,
noHexe Ton npuema NoCTosAHHO.

 MoceTeTe ye6 calita Ha Sony 3a noseye
VHbOPMaLMsi OTHOCHO CreuuduKaLumTe Ha
npopyKTa.

Wndopmauus 3a ThproBcku Mapku

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. Manufactured under license from DTS,
Inc.and/or its affiliates. For patents, see https://
xperi.com/dts-patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X,
the DTS:X logo, Virtual:X, and the DTS Virtual:X
logo are trademarks or registered trademarks of
DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or
other countries. © DTS, Inc. and/or its affiliates. All
rights reserved.

¢ TUXERA e peructpvpaHa Tbproscka mapka Ha
Tuxera Inc. 8 CALLL v gpyru cTpaHu.

PeructpauunoHeH Homep Ha npoaykTa (AENErMPAH
PETIAMEHT (EC) 2019/2013 HA KOMNCUSATA)
K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

Inpeiwon

® TTLG TIPAYHATLKEG OVOHOOLEG TWV HOVTEAWY,

TO "X"/"XX" UTEOBELKVUEL TOUG apLOHOUG fi/KaL
XQAPOAKTPES TOU GUYKEKPLUEVOU LOVTEAOU.

* OL08nyieg OXETIKA e TNV "EykaTdoTtaon tng
TNAgdpacng atov Toixo" meptAapuBdavovtal oTo
EYXELPLSLO 06NYLWV AUTAG TG TNAEGPAONG.

o [0 TIEPLOTOTEPES TTANPODOPIEG OXETLKA LE TNV
acpaAela, avatpéEte otnv evotnta "Eyypadn
TEKUNPLWON OXETIKA HE TNV AodEAELR”.

©£01N TG AVAYVWPLOTIKIAG ETIKETAG

OL ETIKETEG PE TOV APLOUO HOVTEAOUL, TNV
Huepounvia mapaywyng (€1o¢/privag)* kat tnv
OVOUQOTLKN TLHH LoXUOG Bpiokovtal aTo Tiow
HEPOG TNG TNAEGPACNG I} TOU TIAKETOU.

*1 MOVO yLa TEPLOPLOUEVES TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQ.

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

Inpeiwon yia tov padioe§omAiopd

Me tnv mapouoa n Sony Corporation, SNAWVEL OTL oL
TUToL padloegomALopoL K-115XR95M2, K-98XR75M2,
K-85XR95M2, K-85XR75M2, K-75XR95M2,
K-75XR79M2, K-75XR75M2, K-65XR95M2,
K-65XR79M2, K-65XR75M2, K-55XR79M2,
K-55XR75M2, K-50XR79M2, K-50XR75M2 TtAnpouv
Toug dpoug TG 0dnyiag 2014/53/EE. To TARPES
Keipevo g SnAwong cuppdpdwong EE SlatiBetal
oTNV aKOA0LBN LOTOOEAISA O0TO SLadiKTUO:
https://compliance.sony.eu

0 TOV OUYKEKPLUEVO PASLOEEOTIALONS, LoXUOUV OL
TIUPAKATW TIEPLOPLOKOL AELTOUPYIAG I TIEPLOPLOHOL
adeLag xpriong oTLg XWpeg AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE,
FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI,
ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA,
MK, MD, RS, ME, KécoBo :

O wveg 5150 - 5350 MHz ka5 945 - 6 425 MHz
TiePLOPI{OVTaL O€ AELTOUPYIEG ETWTEPLKOV XWPOU
povo.

OLUTIOOTNPL{OHEVES TWVEG CUXVOTHTWY EVEEXETAL
va SLadEPOuV avAAoYa LE TNV TEPLOXH/ TN XWP/
TO HOVTEAO OQG.

Eykatdaotaocn g TnAe6paang aTov Toixo

Xprion tng mpoatpeTikig Emtoixiag Baong
(SU-WL460 1} SU-WL450)*' (5ev mapéxetat)

MNpog Toug eAdTeG:

M Adyoug TpooTaciag Kat aoPAAELQG TOU
TIPOLOVTOG, N Sony CLVLOTA €vBEpua N
EYKATAOTOON TNG TNAEOPACTG 0AG VA
TIPAYHUATOTIOLEITAL ATTO AVTLTTPOOWTIOUE TNG Sony i
£E0UCLOSOTNHEVOUC TEXVLKOUG. MNV ETILXELPAOETE
VOl TNV EYKATAOTAOETE pdvoL oag.

Mpog TOUG AVTLITPOOWTTIOUG TNG Sony Kat

TOUG TEXVLKOUG:

AWOTE HEYAAN TIPOCOXN OTNV ACPAAELX KATE TNV

£YKATAOTAON, TNV TIEPLOSLKN CUVTAPNON KAl TOV

€AeyX0 TOU TTPOLOVTOG AUTOU.

NAnpogdopieg eykatdotaong Emroixiag

paong

Mo 08NYIEG OXETIKA HE TNV EYKATAOTAON TNG

Emitoixiag Baong, avatpégte otig NMAnpodopieg

Eykataotaong (Emtoixia Baon) otn oeAida

TIPOIOVTOG YLa TO HOVTEAO TNG TNAEOPACHG 0.

https://www.sony.eu/support

* AKOAOUBNOTE TO EYXELPIELO 0ENYLWV TTOU
TapEXeTaL HE TNV Emitoixia Bdon yia 1o
HOVTEAO 0O ATtatTelTaL ETAPKAG EUTIELPIQ
VLA TNV EYKATAOTOON QUTAG TNG TNAEOPAONS
KO ELSLKOTEPQ VLA VA TIPOTSLOPLOTEL N AVTOXN)
TOU TOiXO0U TTOU Bt CUYKPATEL TO BAPOG TNG
TNAE6pAONG.

* HSony 6ev avaAapBavel kapio euBlvn yLa

TUXOV {NHLA I} TPAUHATLIONS TIOU EVEEXETAL VOL

TIPOKANBEL aTtd AavOaoHEVOUG XELPLOUOUG 1

aKATAAANAN eykaTAoTOON.

H eykaTdoTOON OTOV TO(XO TIPETIEL VAL

TIPOLYLOTOTIOLE(TAL LOVO ATIO EEELSLKEUUEVO

TIPOOWTILKO.

M'a Adyoug aopaAeiag, cuoTAvVETAL N XPRoN

TWV eEaPTNUATWY TNG Sony, HETAEL Twv omoiwv

TepAapBAavovTat:

— Emtoixia Baon SU-WL460

— Emtoixia Baon SU-WL450

BeBawwbeite 6TL XpnoLpoToLEiTE TIG BidEG

TIOU TTAPEXOVTAL HE TNV ETtitoixia Bdon

dtav tomoBeteite TNV EMLtoixia Baon otnv

TNAgdpaon. OL BISeG TTou TTapEXOVTAL EXOUV

OXESLAOTEL, £TOL WOTE VA €XOUV TLG SLAOTATELS

TIOU UTTOSELKVUOVTAL OTNV ELKOVA, OTAV TLG

HUETPOOULE ATIO TNV ETILHAVELX OTEPEWONG TNG

Emitoixtag Bdong.

H 6L&peTPOg KaL TO UKOG TwV BLEWV Stadépouv

avAaAoya LE To HOVTEAO TNG ETLtoixtag Baong.

H xprion SLadopeTikwy BLEwv amd auTEg TTou

TIAPEXOVTAL UTIOPEL VO TIPOKAAETEL ECWTEPLKT

{NULA 0TV TNAEGPAON 1) UTTOPEL VA TIETEL, KATL.

DpovtioTe va GUAGEETE TIG BLSEG TTOU eV

XPNOLLOTIOTATE KAt TN BACT ETILTPATIECLAG

TOTIOBETNONG O AODAAEG HEPOG EwG OTOU €l0TE

£TOLOL VA OUVEEDETE TN BAON ETULTPATIE]LOG

TomoBETnoNG. Kpatnote tig Bideg pakptd amod

TasLd.

*1 MOVO yLO TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQ.

Xpnon tng mpoatpeTikig Emitoixtag Baong (extog
Twv SU-WL460 1} SU-WLA450) (6ev mapéxetar)
HtnAgdpaon pmopei va otnpLxOel o€ KATAAANAN
Emtitoixia Bdon (Sev mapéxetat). MpoeToludoTe Ty
TNAEGPACN yLa TNV ETLTOIXLA BAON TIPLV
TIPAYHATOTIOLOETE TLG GUVSETELG KAAWSIWV.

MNa Adyoug mpootaoiag Kot aoPAAELAG TOU
TPOIGVTOG, N Sony cuVLOTA évBeppa n
EYKATAOTOAON TNG TNAEOPACHG GAG OTOV
Toixo va mpaypatonolnei ano
egouolodotnpévoug emayyeApartieg. Mnv
ETMUYXELPIOETE VO TNV EYKATAOTNOETE HOVOL
gag.

* AKOAOUBNOTE TO EYXELPISLO 0ENYLWV TTOU
TIapEXETAL PE TNV ETtitoixia Bdon yia to
HOVTEAO 0O ATtatTe(TaL EMTAPKAG EUTIELPIQ
YL TNV EYKATAOTOON QUTAG TG TNAESGPAONS
KO ELSLKOTEPQ YLOL VA TIPOTSLOPLOTEL N avToxn
TOU To{XO0U Ttou Ba CUYKPATEL TO BAPOG TNG
TNAgdPAONG.

* OLBideG yLa TNV TOTTOBETNON TOU Bpayiova
Emitoixtag Bdong otnv tnAedpaon Sev
TIapExovTalL.

* OpovtioTte va PUAGEETE TLG BideG TTOU dev
XPNOLUOTIOLOATE KAt TN BACN EMULTPATIECLAG
TOTIOBETNONG O AODAAEG HEPOG EWG OTOU €l0TE
£TOLHOL VO CUVSECETE TN BAON ETILTPATIECLOG
ToT0BETNONG. KpaTAOTE TIG BISES paKkpLd aTtd
Toudid.

Adaipean g Baong emtpanéflag TomoBETnong
and tnv tAsépaocn

K-115XR9xM2
Ma va amootAoeTe T BAON ETLTPATIECLAG
TOTOBETNONG AT TNV TNAEOPAON, ADALPETTE TI

Bidec.
]

—D

Inpeiwon

* [IPOCEXETE OTAV ONKWVETE TNV TNAEOPAON
KOBWG, ETELSN ExeL adalpeBei n Bdon
eTLTPATIE(LQG TOTIOBETNONG, N Bdon propei va
TIECEL KAL VA TIPOKANBEL TPAUHATIONOG.

* Mpoogxete 6Tav adalpeite Tn Bdon emitpamédlag
TOTIOBETNONG ATIO TNV TNAEGPATN WOTE VAL UNV
TIETEL KL TIPOKAAETEL {NULA OTNV ETILHAVELR
dTou oTékETAL N TNAEGPAON.

o Mnv adatpéoete Tn Bdon emtpanéflag
TOTIOBETNONG YL OTIOLOVSATIOTE AAAO AdYO
£KTOC ATTO TNV EYKATAOTAON AVTIOTOLXWV
eEQPTNUATWY 0TNV TNAEGPAON.

* BeBawwBeite 6tL n TnAEdpaON Eivat Katakdpupa
TIPLV TNV EVEPYOTIOLNOETE. Mo val ATtopeUXBOUV
daLvépeva avopoLOpopdNG ELKOVAG, PNV
EVEPYOTIOLEITE TNV TNAEOPAON HE TNV 086vN LCD
OTPOAMUMEVN TIPOG T KATW.

* ‘Otav ouVEETETE TTAAL TN Bdon emitpamédiag
TOTI0BETNONG, PPOVTiOoTE VO opi&ETE TIG BiSES
(Ttou eixav apatpedei TPONYOUUEVWE) OTLC
QAPXLKEG OTIEG OTO TIOW PEPOG TNG TNAEGPAONG.

AvtipeTwmion mtpoBAnpaTwy

L0l TN VEVLK) QVTLHETWTILON TIPORANHATWY yLa
Bépata OTwG: pavpn 086vn, Sev UTTAPXEL NXOG,
TIAYWHEVN ELKOVA, N TNAEOPAOT SEV
avtaTmokpiveTal, i} Sev UTTAPXEL SIKTUO,
QAKOAOUBNOTE TA TTAPAKATW BApATA.

1 ETQVEKKLVAOTE TNV TNAEOPAOT) 0OG TILECOVTAG TO
KOUUTTL AELTOUpYIQG 0TO TNAEXELPLOTAPLO YL
Tiepimou mévte deutepOAeTTa. H TNAEdpaon Ba
KAveL eTavekkivnan. Av Sev eTTaVEABEL N
TNAEOPAON OE KAVOVLKN AELTOUPYIQ, SOKLUAOTE
VA ATIOCUVEETETE TO KAAWSLO PEVUATOG KL, TN
OUVEXELQ, TILEDTE TO KOUUTIL AELTOUpYIaG oTNV
TnAgdpaon Kat adpnoTe To. MepLévete yia SUo
AETTA, KAl CUVEEDTE TO KAAWSLO Tpododoaiag.
EVAAAOKTLIKA TILEGTE TO KOUUTTL AELTOUPYIOG
otnv TNAESpacN yLa Ttepitou 40 SeUTEPOAETITL
HEXPL VO aTtEVEPYOTIOLNOEL N TNAEGPAON.

2 AvatpéETe 0TO pevou BonBeta ou epdavietat
TIAPOKATW.

w

TuvbéoTe TNV TNAedpaoT| oag oTo Internet kat
eKTEAEOTE avaBdduion Aoyloptkol. H Sony
OUVLOTA VaL SLATNPEITE TO AOYLOULKO TNG
TNAEOPAONG OAG EVNUEPWHEVO. OL EVNUEPWOELS
AOYLOLULKOU TIAPEXOUV VEX XAPAKTNPLOTIKA KOl
BeATuOELG 0TV amédoaon.

4 Emiokedteite TNV TOTTOBECIQL Web uTtooTAPLENG
™e Sony (Ttapéxovtat TAnPodopieg 0To TEAOG
NG TapeXOHEVNG Eyypadng Tekpunpiwong
OXETIKA PE TNV AOPAAELQ).

‘Otav oUVSETETE TNV TNAEGPAON, N
TNAEGPAON EVSEXOUEVWG VO UNV OVOLYEL
AUECWG, IKOLA KL AV TIATHOETE TO KOUUTTL
A€LToUpyiag 0TO TNAEXELPLOTHPLO 1) OTNV
TnAgdpaon.

XpeLdleTaL KATIOLOG XPOVOG yLa TNV TIPOETOLHA T
TOU OUOTANATOC. MePLUEVeTE Eva AETTTO TLepiTIoU
KO, KTOTILY BEOTE TN §ava o€ AetToupyia.

To TnAexeLpLoTiipLo SV ALToUpyEi.

* AAGETE TG prtatapieg (ektog Twv RMF-TX940).

* EAEyETE Qv TO HOVWTLKO GUAAO €XEL adatpeBEL
QT TO TNAEXELPLOTNPLO (UOVO 0TO RMF-TX940).

* QOPTIOTE TO TNAEXELPLOTAPLO KAL ETLRERBALWOTE
OTLTO TNAEXELPLOTAPLO Elval CLVEESEEVO HECW
Bluetooth® (uévo oto RMF-TX940).

‘ExeTe §EXA0EL TOV KWSLKO TTpOoBACNG

YOVLKOU KAELSWHATOG.

* MANKTPOAOYNOTE TOV aPLBPO 9999 wg PIN Kat
TIANKTPOAOYAOTE TO VEO PIN.

M mepLoodTepeg TANpodopie,
avatpegte otov 08nyd Bondetag.
Miéote to M (Mprivopeg
PUBHICELG) OTO TNAEXELPLOTAPLO
Ko eTAEETE [BonBetal]. Eav to
[BonBeLa] 6ev uTtApxEL, ETUAEETE
[EmeEepyaoia] kal TpooBéate TO
[BonBeLa].

TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKG

Lootnua

TOotnua 086vng
066vn LCD (086vN uypwv KPUGTAAAWVY),
OmioBLog VWTLOPGG LED

TnAgomTikd oVOTNHA HETASOONG
AvaAoyiko: B/G, D/K
Wnolakd: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Aopudopikd: DVB-S/DVB-S2

T0OTNUA XPWHATWY
PAL/SECAM

K&Aupn KavaAlwv
Avaoyikd: UHF/VHF/KaAwdLakn
Wnoroko: UHF/VHF/KaAwsiakn
Aopudopikd: EvdLapean auxvotnta 950-
2150 MHz

‘E€060¢G 'Hxou (W)
K-115XR9xM2: 85
K-98XR7xM2: 65
K-85XR9xM2 / 75XR9xM2 / 65XR9xM2: 80
K-85XR7xM2 / 75XR7xM2 / 65XR7xM2 /
55XR7xM2 / 50XR7xM2: 40

AcUppatn texvoioyia
MpwtokoAAo IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® ék&oon 5.3

Meptoxn ouxvotAtwy (MHz) (loxug e§660u (dBm))
AcUppato LAN (TnAedpaaon)
2400-2483,5(<20,0),5150-5 250 (<23,0),
5250-5350(<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5850(<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*
Bluetooth® (TnAgopaaon)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)
Zigbee (RMF-TX940E)
2400-2483,5(<10,0)

Yrodoxég eLo65ou/e§660u
Kepaia/KaAwdLlakn
EEWTEPLKOG aKPOSEKTNG 75 ohm yia eicodo RF
AopudopLKn Kepaia
OnAukd Buopa tumou F, 75 ohm
DiSEQC 1.0, LNB 13 V/18 V kit T6vog 22 kHz
Atavopr) Movou KaAwbdiou EN 50494 kat
EN 50607**
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
Ta HDMIIN 3 kat 4 urtootnpilouv 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
Ipapptké PCM 600 kavaAlwv: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 3.2 Gen 1,900 mA, HDD REC*3), USB 2
(USB2.0,500 mA)
Ymodoxn CAM (Movada MeplopLlopévng
MpdaBaong)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

lox0g, AeAtio Mpoidvtog kat GAAa
ATttt oelg tpododoaoiag
220V -240V AC, 50 Hz
MéyeB0og 086vn¢ (Staywviwg) (Mepimou) (cm/
{vtoeg)
K-115XR9xM2: 290,8 / 115
K-98XR7xM2:247,7 / 98
K-85XR9xM2 / 85XR7xM2: 214,8 / 85
K-75XR9xM2 / 75XR7xM2:189,3 / 75
K-65XR9xM2 / 65XR7xM2:163,9 / 65
K-55XR7xM2:138,8 / 55
K-50XR7xM2:125,7 / 50
KatavaAwon evépyeLag o€ kKatdotaon
QVOLHOVAG*S (W)
AvaAuon 086vng (opL{ovria x katakdpudn) (pixel)
3840x2160
OvopaoTikn €6080¢
900 mA (yta USB 1), 500 mA (yta USB 2)

AMAa
Oeppokpaaia Aettoupyiag
0°C-40°C
Yypaoia Aettoupyiag
10 % - 80 % OXETIKN Lypaaia (Xwpig
oupmUKVWan)
Oeppokpacia GOPTLONG TNAEXELPLOTNPIOU (HOVO
o710 RMF-TX940)
5°C-40°C
MpoaLpETIKA EEQPTAHATA
Emtitoixia Baon: SU-WL460 (Lévo yia To HOVTEAD
K-98XR7xM2), SU-WL450 (eKTOG Twv
K-115XR9xM2 / 98XR7xM2)

*1 MOVO yLa TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQ.

*2 To EN 50607 apopd LOVO TTEPLOPLOUEVES
TIEPLOXEG/ XWPEG/LOVTEAQL.

*3 H Aettoupyia Sev gival StaBéatpn otnyv ItaAia.

*4 H OUYKEKPLUEVN KATAVAAWOT) EVEPYELOC OF
Qavapovr emtuyxavetat agoul n tnAedpaon
OAOKANPWOEL TIG ATIAPA{TNTEG EOWTEPLKES
SLadkaoieg.

*5 H KATaVAAWGoN EVEPYELAG OE KATAGTACN
avapovhg avgdvetat, dtav n TnAedpaon eivat
ouvdedepévn oto SikTuo.

Inueiwon

* H 5L0BECIPOTNTA TWV TTPOAUPETIKWY
€EQPTNUATWY EEAPTATAL ATIO TN XWP/TNV
TIEPLOXN/TO HOVTEAOD TNG TNAEOPAONG/TO
amobepa.

* O OXESLOOPOG KAL TA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA
UTIOKELVTOL 0€ aAAayn Xwpig tpogtdomoinan.

o EVBEXETAL VO QTTALTOUVTAL EYYPADES YLO
UTINPEDIEG KL EGAPHOYEC, KAL EVOEXETAL
VoL LOXUOUV TIPOOBETOL OPOL, TPOUTIOBETELS
KaL/f XPEWOELG KATA TN Xprion TN DwvnTikng
Boneelag.

* H katavdAwon toxvog Ba auvgnbei dtav to
EVOWHATWHEVO HLKPODWVO EvEpyOTIOLNOEL
KABWG AKOUEL GUVEXELAL.

 ETilokedTE(TE TOV LOTOTOTIO TNG Sony yia
TIEPLOOOTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA LE T
TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA TOU TTPOoidvVTOoG.

MAnpodopieg yLa 10 EPTIOPLKS OHpA

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. Manufactured under license from DTS,
Inc. and/or its affiliates. For patents, see https://
xperi.com/dts-patents/. DTS, the DTS logo, DTS:X,
the DTS:X logo, Virtual:X, and the DTS Virtual:X
logo are trademarks or registered trademarks of
DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and/or
other countries. © DTS, Inc. and/or its affiliates. All
rights reserved.

* Hovopaoia TUXERA givat orjpa Katatefév tng
Tuxera Inc. oTig H.MN.A KoL 0€ AAANEG XWPES.

Ap1Bp6G KataxwpLong mpoidvrog (KAT
EZ0YZIOAOTHIH KANONIZMOX (EE) 2019/2013)
K-115XR95M2 (2603742), K-98XR75M2 (2603828),
K-85XR95M2 (2603741), K-85XR75M2 (2603825),
K-75XR95M2 (2603739), K-75XR79M2 (2603809),
K-75XR75M2 (2603807), K-65XR95M2 (2603737),
K-65XR79M2 (2603800), K-65XR75M2 (2603799),
K-55XR79M2 (2603749), K-55XR75M2 (2603748),
K-50XR79M2 (2646095), K-50XR75M2 (2603745).

PEDolby

VISION-ATMOS

IMAX

ENHANCED




